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Леонов Валерий        (тел. 404 79 35)
ВЫПУСКНОЙ  БАЛ(Л)

Пьеса  в  3-х  частях

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА
Учителя:

Борис Сергеевич  (И с т о р и к,  Профессор), пожилой человек.

Виктор Павлович  (Ф и з и к).

Светлана Юрьевна  (П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а).

Степан Ильич  (Ф и з р у к).
Сусанна Акоповна  (Н е м к а).
Выпускники:
Саша Пастухов (по прозвищу  Н а р о д).

С а л ь в а т о р.
Л е н к а  Платонова.

Женя Конев  (П а р и ж),  бывший одноклассник выпускников.
Ж е н щ и н а  с  двумя  д е в о ч к а м и  четырех и десяти лет.
Э х о  и  г о л о с а…
Действие происходит в провинциальной школе. На берегу реки. 

ЧАСТЬ ПЕРВАЯ

В вечернем летнем небе среди первых звезд появляется огонек.

Огонек приближается и растет… Это школа – старинное, двухэтажное здание из красного кирпича, с парадным крыльцом и арочными окнами. 

Во всех окнах второго этажа горит свет.

Там, в актовом зале, закончилась торжественная часть…

КАНЦЕЛЯРИЯ

Сцена – комната. Справа – дверь. Слева – окно.

В комнате – стол, стулья, диван, зеркало, книжный шкаф, цветы, репродуктор.

Из репродуктора шум, голоса… первые аккорды  музыкальных инструментов…

М у ж с к о й  г о л о с:   «Провода уберите… Все, все убирайте отсюда!.. Стулья – в спортзал!.. Никаких «может быть»… Вы меня спрашиваете?.. От кого – от кого? От родителей!.. Ну не моих же!..»

Входит  П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.  

Раздраженно выключает репродуктор и встает у окна.

Входит  Н е м к а  с  букетом цветов.

     Н е м к а.   Скучаете!?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Отдыхаю. Голова немного болит. Столько впечатлений, перемен… Один директор остался прежним. Такой же все – горлопан. Слышит только себя. И что за манера орать?.. да еще в микрофон. Я ему показываю (рукой показывает Немке):  «Микрофон… подальше… от губ…» – А он мне, на весь зал в него же (подражая голосу директора): «Нет, Светлана Юрьевна, нельзя! У нас в школе не курят!»  – Приложил, как последнюю ученицу. А я за всю свою жизнь сигареты в руках не держала!

     Н е м к а  (встает у окна спиной к двери и собирается закурить).   Хотите попробовать? Могу угостить, пока нет директора.
Входит  Ф и з и к  (с коробкой шампанского),  за ним  Ф и з р у к  со связкой ключей.

     Ф и з и к.   Директор ушел.

     Н е м к а  (бросает сигарету в окно и резко поворачивается).   Ой! Виктор Павлович, напугали… Ушел? Как ушел?

     Ф и з р у к.   Па-английски! Вслед за женой… Оставил ключи от школы (вешает связку ключей на гвоздь), сто грамм погорчиться (достает из кармана фляжку со спиртом и ставит на стол) и меня… за старшего (бьет себя кулаком в грудь).

     Ф и з и к.   Бросил нас папочка, молодых и неопытных.
Входит  И с т о р и к.

     Ф и з р у к.   Размечтался! – Вот и Профессор идет.

     Ф и з и к.   Борис Сергеевич, а говорите «память плохая». Не забыли портфельчик забрать.

     И с т о р и к.   Я смотрю – некоторые ушли. Команды уходить не было, а они ушли. (Не положено так, не красиво.) Но от Светланы Юрьевны такой подлянки я не ожидал. Первая учительница, а…

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Борис Сергеевич, я здесь! (Идет навстречу Историку, обнимает его.)
     И с т о р и к.   Ой, Света! Прости… Прости меня, Христа ради. Рад тебя видеть.

     Ф и з и к.   И видите вы плохо, Профессор.

     И с т о р и к.   Сейчас – да, слезы мешают. Извини, Светик, – всю торжественную часть сдерживался!.. (Грозит пальцем.) Ведь это же наша… Первая ученица!

     Ф и з р у к.   Так вы у нас – «дважды первая», получается?

     И с т о р и к.   Света всегда была первой! Огромный бант, большущие глаза, и вот такое яблоко в руках – антоновка!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   О – нет, Борис Сергеевич, нет. От той ученицы давно уже ничего не осталось. Честно скажу вам: смотрю я на них и завидую. Одна Лена Платонова чего стоит!

     И с т о р и к.   Да, все на ней помешались – с ума по сходили.

     Ф и з р у к.   Душа нашей школы!

     И с т о р и к.   Душа-а? – Это ты сильно сказал.

     Ф и з р у к.   Это не я сказал. Это Директор…

     И с т о р и к.   Директор?.. Он бы лучше о своей душе подумал! А то как и все – туда же. (Пауза.)  Душа… Тоже мне – кожа, да кости! Но Ленка Платонова – личность! Феномен! Чиркнет взглядом и, глядишь, человек загорелся. И внутри весь горит. И с наружи.

     Ф и з р у к.   Видно, вас она тоже задела.

     И с т о р и к.   Задела! Только другим местом! Не тем, что тебя. Меня она тем задела, что на Светку похожа. Но это уже вторичный фактор. А вторичность – вещь безопасная. Вторичность, это не жизнь, это – литература, не более.

     Ф и з и к.   Слышала бы вас сейчас Литераторша.

     И с т о р и к.   А что… Я же не против литературы. Все в ней есть! И творчество, и свобода. И нравственность, и  любовь… Но, в ней нет главного – страха! Так что, тут я спокоен. Платонова мне не опасна. Для меня, в этом смысле, она даже не литература, и уж тем более – не история.

     Ф и з и к.   Счастливый вы человек! 

     Ф и з р у к.   Не горящий.

     И с т о р и к.   Сгорел весь давно. То, что от меня осталось, ни в огне не горит, ни в воде не тонет. (Смеется.) «Душа Школы»… Сильно сказал Директор. 

     Ф и з р у к.   Душа нашей Школы!

     И с т о р и к.   Огромный бант, большущие глаза… и вот такое яблоко в руках – антоновка (теряет равновесие).

     Н е м к а.   Борис Сергеевич, присаживайтесь… Светлана Юрьевна, помогите… У нас яблочки – так себе, прошлогодние… 

Н е м к а  и  П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  накрывают на стол.

Ф и з и к  разбавляют спирт водой…

Ф и з р у к  берет ключи и пытается запереть дверь…

     И с т о р и к  (садится).   Эх! (Время, время…) Страшно признаться, что какое-то яблоко сохранилось в памяти лучше, чем многие лица. Сколько лет прошло!.. В моем возрасте, знаете... Открою секрет: если точно не помнишь сколько, то первое, что идет на язык, надо умножить на два. Логика прежняя, а время бежит по-другому. И не где-то там, на краю Вселенной, а здесь, (показывает пальцем в пол) именно здесь!

     Ф и з и к  (стучит пальцем по виску).   Здесь, Борис Сергеевич, здесь!

     И с т о р и к.   Странно, что почтенные физики никак не отразили такой очевиднейший факт, ведь среди них большинство долгожители: Макс Планк – 84! Поль Дирак – 92 года!  Да и Эйнштейн – 76, дай Бог каждому! 

     Ф и з и к.   Так они же физики, а не психологи!

     И с т о р и к.   Все они знали, канальи – прокураторы, парадоксов друзья…

     Ф и з р у к.   Хитрите, Профессор! С вашей памятью на числа и даты вы могли бы на эстраде выступать и зарабатывать хорошие деньги. (Возится с ключами.)

     И с т о р и к.   Я не про числа!.. Я вам про лица рассказываю! Разница есть? 

     Н е м к а.   Степан Ильич! Долго еще ковыряться будете?
     Ф и з р у к.   Не могу закрыть. Не работает.

     И с т о р и к.   Помочь!?

     Н е м к а.   Сидите, Борис Сергеевич, сидите… Светлана Юрьевна, присаживайтесь.

     Ф и з и к  (Физруку про дверь).   Оставь ты ее в покое! Лучше бутылку открой.
     И с т о р и к.   От кого запираемся?

     Ф и з и к.   От кого – от кого. Студенческая привычка! Вот от кого. (Вы согласны со мной, Сусанна Акоповна?)

     Н е м к а.   Мимо не лейте.

     Ф и з и к.   Борис Сергеевич, по старшинству – пару слов! Но не больше.

     И с т о р и к  (в ответ на предложенную закуску).   Нет, нет! Куда мне так много! Один кусочек – этот, если можно, и хватит! Спасибо. (Встает.)
     Ф и з и к.   Да не надо вставать!

     И с т о р и к  (садится).   Не буду вставать, если не возражаете… Друзья мои! Позвольте пооткровенничать. (Встает.) День сегодня такой – особенный, располагает.

     Ф и з и к.   Тост, пожалуйста! Тост! Спирт выдыхается!

     Н е м к а.   (Неправильно говорите.) Нельзя говорить про спирт, что он выдыхается. Выдыхается водка. А спирт – испаряется. Так нас Химичка учила.

     Ф и з и к.   Это чистый спирт испаряется, а разбавленный выдыхается. 

     И с т о р и к.   Да, короче… приснился мне сон. До того отчетливо и ясно, в таких подробностях и деталях, что… Нет, не буду – не могу говорить. (Садится.) 

     Ф и з и к.   Начинается… детский сад.

     И с т о р и к.   Или – ладно! Скажу. (Встает.) Я бы во многом оценил его выше реального опыта, если б он имел хоть какие-нибудь последствия – ну хоть что-то оставил после себя, кроме памяти и переживаний. Но я даже не в праве считать его частью моей биографии, не говоря об истории...

     Ф и з р у к.   Это тост или лекция?

     Ф и з и к.   Не перебивай – быстрее выйдет.

     И с т о р и к.   Представьте себе, что я плыву по реке. По течению… В костюме – как есть, но без ботинок и без очков (одергивает пиджак, снимает очки).

    (Ф и з р у к.   И без портфеля...)

     И с т о р и к.   Я просто лежу на воде и смотрю в небо. Ни солнечное, ни пасмурное – обыкновенное небо. И мне хорошо… Воды я не помню – ни холода, ни тепла. Но воздух!.. Не передать. Единственная досада – водоросли: цепляют то за руки, то за ноги – слегка заземляют меня. Одни, ершистые – покалывают, другие, поглаже – щекочут... А рядом по берегу ходят люди: чинно, спокойно… празднично, очень красиво одетые. Среди них моя жена и дети – две девчонки. Младшей – года четыре, старшей – около десяти. 

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Но ведь ваши дети…

     И с т о р и к.   Да, да! Все правильно! Но так уж мне снится: младшей – четыре, старшей – около десяти. И мне доставляет особое удовольствие, не видя их, слышать их голоса. Особенно младшей. Знаете, у них в этом возрасте еще остается способность брать такие вредные нотки, что и глухого достанет. Время от времени она капризничает и зовет: «Папа, ну вылезай! Вылезай! Нам без тебя скучно!» А мне – приятно. Так бы и плыл всегда… И вдруг завизжит как: «Змея!! Папа! Змея плывет!» – И показывает в мою сторону (показывает рукой в сторону зала)… Я по воде – руками, ногами – быстрее к берегу. Ни возраста, ни усталости… но все равно – так это медленно. Очень медленно. Сами знаете, как это обычно бывает во сне… Что я готов был махнуть на себя рукой и крикнуть: «Да это не я – бутафория, призрак! Фиг с ним! (То есть со мной.) Кусайте его! Все равно ничего не почувствует!» Но тут жена протягивает руку, – я хватаюсь и вылезаю на берег. И вроде бы как ничего – невредимый. (Машинально отряхивает пиджак, одевает очки, улыбается.)

Стук в дверь.

     Ф и з р у к.   Ну что, дождались? 

     Н е м к а.   Застукали…

     Ф и з р у к  (про стаканы).   Ни - и! Ставить нельзя – плохая примета!
     Н е м к а.   Уж лучше плохая примета, чем плохой пример! (Залпом выпивает и ставит стакан.)

Все следуют примеру  Н е м к и.

     Ф и з р у к.   Заходите!! Открыто!.. Заходите!! – Вам говорят. (Вскакивает с места, подходит к двери – дверь заперта.) Закрыта, зараза. (Вращает ключом.) Не могу открыть – проворачивает. Замок никуда не годится – надо менять.

     Ф и з и к.   Сейчас менять будем или до каникул подождем?

     Ф и з р у к.   Вам-то что, а на мне ответственность!

     Н е м к а.   Здесь на всех ответственность! И на вас в том числе…

     Ф и з р у к.   Нет проблем. (Открывает дверь ударом плеча – за дверью никого. Закрывает дверь, идет и садится за стол.)

Доносится стук (?)

     Ф и з р у к  (нервничая).    Заходите!! Открыто! (…) Открыто же!!
     Ф и з и к.   Чего ты орешь!? 

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Это не здесь стучат.

     Ф и з р у к.   Не здесь? Где же тогда? (Прислушивается.)

     Ф и з и к.   Здесь! Степа… (Стучит по голове.) Здесь! Успокойся. (Историку.) Так, где же ваш тост, Профессор?

     И с т о р и к.   Тост?.. Забыл. Извините, отвлекся… Я вспомню, сейчас…

     Ф и з и к.   Чего вспоминать! – За женщин! Спасительниц наших! – Без них бы мы точно – пропали. 

     (Ф и з р у к  (напевает).   «А мы без них куда? Да просто, никуда…»)

     И с т о р и к.   Нет, нет, господа! То есть – да, за женщин, само собой разумеется. За них! Без них бы мы точно пропали…

     Ф и з и к.   Садитесь, Профессор. Мы вас поняли.

     И с т о р и к.   Я вспомню! Сейчас… Я обязательно вспомню!.. У памяти на сновидения волнообразная, сложная ткань – я изучал… То найдет, то отпустит. То опять найдет… 
Выпивают.  И с т о р и к  садится.

     Ф и з р у к.   Женщина во сне – это к удаче!

     И с т о р и к.   К удаче?.. Не смешите меня.

     Н е м к а.   Не знаю что там про женщин, но змеи – к измене. Или к предательству.

     И с т о р и к.   Мне некому изменять. И друзей близких нет. Ближе вас у меня никого.

     Ф и з и к.   А река к чему? – К засухе?.. Или к засухе – тощие коровы, выходящие из реки?.. А? Борис Сергеевич! – Исторический факт!

     И с т о р и к.   Да знаю, знаю я! Не пугайте!.. К засухе-то – ладно, не в пустыне живем. Вот ливанет, как в прошлую пятницу, да недели на две, и затопит нас к чертовой матери!

     Ф и з и к.   Две это мало. За две… ну, что за две: выйдет река из берегов, как весной в половодье… зальет низины, овраги, луга. Чтобы до нас дошло, нужно еще раза два по столько же...
     И с т о р и к.   Чтобы до нас дошло – потоп нужен! Настоящий потоп и не меньше! И попробуйте возразить! – Докатились… Ни стыда – ни совести у людей! Обнаглели совсем…

     Ф и з и к.   Бори-ис Сергеевич! Мы же за столом…за праздничным…

     И с т о р и к.   Извините, друзья мои, прорвало… Говорите – «потоп»… Да у нас без дождя круглый год вода в подвале стоит. Крыша худая, фундамент просел – того и гляди, пол провалится! Ремонт надо делать! Ремонт! Капитальный!

     Ф и з и к.   А Степан Ильич – не прислушивается…

     Ф и з р у к.   Сейчас будем делать, или до каникул подождем?

     И с т о р и к.   А! Вам все шуточки…

     Ф и з р у к  (достает из кармана блокнот и ручку).   Ну почему же… Беру на заметку: «Рассмотреть инструкцию по технике безопасности и план эвакуации на случай наводнения или потопа…» Наверняка он должен отличаться от того, что висит на случай пожара. А то потом скажете – «предупреждали!»
     И с т о р и к.   Вспомнил! Старая голова. Говорил, что течение моих чувств обязательно вынесет этот образ! 

     Ф и з и к.   О чем вы, Профессор?

     И с т о р и к.   О сне! который рассказывал… Тонкая материя – сложная ткань… Важно помнить детали, чтобы было за что зацепить, и тогда уже можно вытягивать… Виктор! Будь-ка добр, налей… Друзья мои! Тост!

Ф и з и к  наливает вино.  И с т о р и к  встает со стаканом в руке.

Там, во сне, явилась мне женщина… Жена.

     Ф и з р у к.   Спасительница ваша. Мы ее помянули.

     И с т о р и к.   Спасибо, но я о другом... Жена-то – женой, но она не похожа ни на одну из моих бывших жен!

     Ф и з р у к.   Чужая жена!? – Тоже не плохо.

     И с т о р и к.   Запомнилась внешность, лицо... Но она не похожа ни на одну из женщин, которых я знал! И, что самое обидное, стыдно сказать! – дети! которых там, во сне, я так любил, и за которых так переживал – не мои дети! Тоже девочки… но не мои! 

     Ф и з р у к.   Всякое бывает…

     И с т о р и к.   Я вылезаю на берег и спрашиваю: «Где змея!? Где!? Покажите!» – Дети смеются, прыгают вокруг меня и поют: «А мы пошутили!.. А мы пошутили!..» – Я, слегка, шлепнул по попе старшую – младшая разревелась. Так разревелась, что я проснулся. Обидел девчонок, можно сказать, ни за что. Не могу успокоиться…
     Ф и з и к.   Борис Сергеевич, тост! Опять ведь забудете…

     Ф и з р у к.   За прекрасных незнакомок! И чужих жен!

     И с т о р и к.   Простите… Для историка такие провалы памяти не допустимы. 

     Ф и з р у к.   Ничего страшного, Профессор! Мне тридцать три, но, между нами говоря, я тоже не помню всех своих женщин.

     И с т о р и к.   Да не про женщин я! Что ты все мне навешиваешь!

     Ф и з и к    Мы вас слушаем, говорите. (Обращаясь ко всем.) Тише вы! Дайте человеку сосредоточиться. (Историку.) Что, опять позабыли?

     И с т о р и к.   Слова-то я помню… Я ощущение позабыл. Понимаете? – Воздух!..

     Ф и з и к.   Не томите, Профессор.

     И с т о р и к  (поднимает стакан).   Хорошо, я скажу… Выпьем за наших…

     Ф и з р у к.   Отлично! – «За наших!!»

     И с т о р и к.   За наших дорогих выпускников.     

     Ф и з и к.   Тоже не плохо. Как в учебнике – просто и ясно.

     И с т о р и к  (продолжает тост).   За этих чужих нам детей…

     Ф и з и к.   Ну все, поехали…    

     И с т о р и к.   …за которых мы, учителя, переживаем как за своих собственных!

     Ф и з и к.   Вообще-то, с этими детишками мы бы хотели еще поиграть. Вам, Борис Сергеевич, они годятся во внуки, а нам – в младшие братья и сестры. Вы согласны со мной, Светлана Юрьевна?

     И с т о р и к  (не дав ответить Первой учительнице).   Света меня простит! Я ей обидного не пожелаю! Но ты, Виктор (грозит пальцем), меняешься на глазах! (Робкий, чувственный мальчик…)

     Ф и з и к  (паясничая).  «Мне тлидцать тли! Я очень старый! Хожу по комнате с гитарой! Курю столичный Беломор…»  
     И с т о р и к.   Шутки – шутками, но это ты точно сказал. И я вам скажу:  «Двадцать лет – считай, пол жизни прошло». Потому что следующие двадцать пройдут в два раза быстрее… За ними следующие двадцать – в два раза быстрей предыдущих… «Двадцать» плюс «десять», плюс «пять»… Это вместо шестидесяти-то!.. Да пополам… Ну, и что получается?.. А?.. Вот что получается… (Показывает в сторону двери.) Там она! – Середина жизни-то!.. Там, а не здесь. Даже если меня убрать… Ну что, сосчитали?.. Считайте, считайте… Света не даст мне соврать.

     Ф и з р у к.   Светлана Юрьевна! Не дадите?

     Н е м к а.   Не можете вы без этого, Степан Ильич…

     Ф и з р у к  (наливает).   Расслабляйтесь, Сусанна Акоповна! Расслабляйтесь!
     Н е м к а.   Хотите и меня обидеть? – Зря стараетесь. (Встает со стаканом в руке.) Сегодня я всех вас люблю! Всех… всех… всех… Сразу хочу заявить вам об этом, чтобы потом не сказали, что спьяну я тут такого понаговорила…
     Ф и з р у к.   По-моему, вы отлично понавыговариваете! При всем моем желании я бы не смог так сходу переколпаковать по-колпаковски. – За любовь!

Все: «За любовь!»

Выпивают…

     Н е м к а.   Эх! Хорошо… А сейчас… говорите мне, что угодно. Я все вам прощу!

     Ф и з р у к.   Все – все!?

     Н е м к а  (Физруку).   Вы уже тут – как тут, готовы воспользоваться моей слабостью.

     Ф и з р у к.   Мало ли, вдруг пригодится…
     Н е м к а.   Так не честно! Я признаюсь вам в любви, а вы надо мной смеетесь.

     Ф и з р у к.   Смеемся!?.. Нам угрожает потоп, а вы говорите «смеемся»!

     И с т о р и к.   Да я же вам образно! Фигурально!

               Ф и з р у к  наливает вино, напевая: «А вода поднимается выше и выше…»

     Ф и з и к  (созерцательно).   А по воде плавают книги… тетради… формулы… графики функций…

     Ф и з р у к.   Графики функций? 

     Ф и з и к.   Ну не графики же дежурств? И не футбольные мячи с лыжными ботинками! – Эстетика! Экзотика! Достойный отзвук погибшей цивилизации. – Будет в чем покопаться пионеру нового племени... Даже если один только Дух, свободно витающий Разум пронесется над водой – за книги, формулы и графики функций, по крайней мере, не будет стыдно.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Стыдно? Интересно, кому?

     Ф и з и к.   Тому, кто спасется… Но мы еще не решили, кто именно. И спасется ли кто вообще, если все бросятся спасать Ленку Платонову.

Все с удивлением смотрят на  Ф и з и к а.

Как Первую ученицу… Чего вы уставились?

     Н е м к а.   Ничего себе, откровеньице! 

     И с т о р и к.   Эка, вас занесло.

     Ф и з и к.   Должна же быть логика… Что? Испугались!?
     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Книги – жалко.

     Ф и з и к.   Давайте без книг: «А по воде плавают: формулы… графики функций…»

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Чтобы не только до пионера, но и до свободно витающего Разума не сразу дошло, что здесь было, и что здесь вообще хотели сказать. Я, между прочим, «дважды первая», коли на то пошло – сами сказали! Чего мне пугаться? (Встает и выходит из комнаты.)

     Ф и з и к.   Могу обобщить: «Все первые! все лучшие! все самые! единственные в некотором роде! должны иметь преимущество!..»

     Ф и з р у к.   Так и запишем, в нашей новой инструкции… 

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Все мы – единственные. (Встает и выходит из комнаты.)

     Ф и з и к.   Это еще доказать надо. И вообще, я бы не только инструкцию, но и экзамены пересмотрел… В принципе бы пересмотрел. Кое-что изменил бы в этой системе…

     Ф и з р у к.   А это зачем?

     Ф и з и к.   Жить хочешь!!? после потопа.

     Ф и з р у к.   А то!..

     Ф и з и к.   Вот и пиши! – Каждый сдает свой предмет! (Любой – какой пожелаешь!) Один предмет – одна пятерка! Как спасательный круг. Сдал – отличник. Не сдал – будьте любезны… И дешево… И сердито… 

     Ф и з р у к  (пишет и читает в слух).   «Сдал – отличник. Не сдал – будьте любезны…»

И с т о р и к  принюхивается… берет свой портфель.

     Ф и з и к.   Что вы все морщитесь, Профессор!? Не нравится? Осуждаете наш разговор?

     И с т о р и к.   Не знаю, не знаю, что вы тут говорите. То ли дурака валяете, то ли всерьез… не пойму. Не врубаюсь.

     Ф и з и к.   Зря, между прочим. Нас это тоже касается. Перед потопом – все равны!

     Ф и з р у к.   Вот оно! Социальное равенство. – Сьюзи Кью на шпильках по щиколотку в воде… Цок, цок, цок… 

     Н е м к а.   И вам мои шпильки не дают покоя?
     Ф и з р у к  (заигрывая).   А вы бы как хотели, чтоб они меня успокаивали? Классные шпильки! Но мало ли, где они там застрянут – мучайся с вами потом! Утонуть легче…

     Ф и з и к.   И утонешь, если не сдашь… свою физкультуру.

     Ф и з р у к.   О себе позаботься! (Герой.) Я - то практически на спор могу две минуты под водой продержаться, без воздуха. Это у тебя все в уме, в виде образов… Экзэтика! Эстотика! Свободно витающий Разум…

     Н е м к а.   Это же сколько предметов потребуется, чтобы каждому по одному? Море предметов потребуется!
     Ф и з и к.   Морю воды – море предметов. Упорство, находчивость, красота… Искренность, щедрость, размах! 

     И с т о р и к.   Да – размаха вам уж точно не достает. О времени не забудьте!

     Ф и з и к.   Время – время… Пространство!!

Раскрывается разум – 

Широта и размах!

И стоять можно разом

На двух берегах.

     Ф и з р у к.   Сегодня идем все на речку встречать рассвет!

     Ф и з и к.   За предстоящий рассвет!!

Все: «За рассвет!»

     Н е м к а..   Ой, Виктор Павлович… вы поэт! И пусть будет море вам по колено! (Выпивает и выходит из комнаты .)
     Ф и з р у к.   И вот он идет по этому морю, а на руках его…
Ф и з и к  строго смотрит на  Ф и з р у к а.

Все, все – молчу. Не будем уточнять имя спасаемой… (Наливая…) Упорство, находчивость, красота… Чего упорствовать, если само под ноги катится?.. Везение! братцы… Везение! – Вот главный предмет!
     Ф и з и к.   Сдавай везение, если катится…

И с т о р и к  открывает портфель и принюхивается…

(Историку.) Борис Сергеевич, что вы там все вынюхиваете?

     И с т о р и к.   Да, пять запашок мне почудился…

     Ф и з и к.   Может быть, за столом это делать не обязательно?

     И с т о р и к.   Упаси вас Господь, молодой человек! Будешь мне тут указывать! Тебя еще и в школе-то не было, а он (портфель) уже был! Сколько лет, каждый день я открываю его! И никого, никогда это не раздражало!

     Ф и з и к  (добродушно).   Бори-ис Сергеевич…

     И с т о р и к.   А, ну тебя, надоел. (Опять принюхивается.) В прошлую пятницу был сильный ливень. Помните, в пятницу… после последнего педсовета.

     Ф и з р у к.   Очень сильный, но очень короткий.
     И с т о р и к.   На меня он обрушился по дороге домой. Я не то что промок… зашибет, думал, насмерть. Домой притащился и слег.

     Ф и з и к.   В вашем возрасте, Профессор, о потопах мечтать не приходится.

     И с т о р и к.   Н-да, ливень был в пятницу... Но в понедельник с утра я уже на работе, как штык.

     Ф и з и к.   Еще бы! Что у нас было в понедельник?.. История?

     И с т о р и к.   Прихожу на работу и чувствую, что-то не так, что-то со мной происходит: будто внутри что оттаяло, отлегло. Вместо тяжести – грусть… Легкая, светлая… как облако, нашла на меня и не отпускает. 

Ф и з и к  и  Ф и з р у к  мучаются от усилий, чтобы не рассмеяться.

Что, уже смешно?.. Может быть хватит?.. Да что с вами!?

     Ф и з и к.   Чего же тут удивительного! Все же экзамен! Праздник, можно сказать.

     Ф и з р у к  (пародируя…) «Для меня экзамен – всегда праздник, Профессор!» 

     И с т о р и к.   Да брось те вы – праздник… Бантики – фантики. Я вам серьезно. Я вам про чувство рассказываю. Сильное, свежее чувство нашло на меня в этот день. Как наваждение.

     Ф и з и к.   Облако… 

     Ф и з р у к.   Легкое, светлое…

     И с т о р и к.   Благодать! Благодать снизошла на меня! Целый час я ходил зачарованный! На что ни взгляну – все мне в радость… Глаза закрою – иду, не натыкаюсь… Голоса все до сердца доходят, и с ним как с младенцем заигрывают. Но… (вздыхает) так уж устроены мы, что готовы распороть, распотрошить, сломать только что обретенную игрушку, лишь бы узнать, что там внутри…

Ф и з и к  и  Ф и з р у к  сдерживают смех.

     Ф и з и к.   Ну и что? Что там оказалось?

     Ф и з р у к.   У куклы… между ушами.

     И с т о р и к.   Темная лестница... ржавый засов… Солнечный луч, проткнувший крышу... стропила в тенетах… заплесневелый сундук, набитый газетами и журналами… письма, открытки, календари… слипшиеся от влаги страницы… картинки на разворотах… люди, города, океаны… И счастье! То, первое счастье от мысли, что когда-нибудь весь этот мир обязательно будет моим! Уж если он здесь такой, на чердаке (вот уж, где я любил полазить в детстве втихую от родителей) то каков же он там, впереди!? Там, где мне предстоит еще!.. Если здесь это – счастье, то, как оно там называется? – Чудо!? – Да. Чудо, наверняка. Но кто бы мог знать, что за целую жизнь, – и мне еще повезло, – это чудо зацепит слегка два – три раза и все. И вот – зацепило. В понедельник, с утра.

     Ф и з р у к.   «Чудо - юдо – рыба - кит, рыба правду говорит» – Вы романтик, Профессор. Единственный и последний. Самый единственный… и самый последний. Будьте здоровы! (Выпивает.)
     Ф и з и к.   Все мы станем романтиками на старости лет, когда начнем впадать в детство. (Историку.) Но портфель! Причем здесь портфель!? Что вы там все вынюхивали!?

     И с т о р и к.   А! Портфель... Так откуда все это взялось!.. На экзамене… открываю портфель – впервые за все эти дни после ливня, и что бы вы думали в нем?.. Размокшие газеты и журналы – почта за пятницу. И запах! (Показывает пальцем вверх) – Тот самый чердачный душок… запах прелой бумаги, который меня целый час преследовал (в понедельник, с утра). (Принюхивается.) Не дошло? Вот и сейчас мне опять показалось…

     Ф и з и к.   Интересно, а где были ваши рабочие конспекты, программа, билеты?..

     И с т о р и к  (взрываясь).   Где – где? В воде!! У куклы между ушами! Вместе с вашими формулами и графиками функций! Или тебе показать!!?

     Ф и з и к.   Бори-ис Сергеевич! И все же за столом… может, не надо?

За дверью звук бьющегося стекла, крики, шум.

     Ф и з р у к.   Что там еще!? (Выходит из комнаты.)

И с т о р и к  и  Ф и з и к  остаются одни.

     И с т о р и к  (хлопает Физика по плечу).   Ладно, Виктор, не обижайся… Это я очень старый. А ты – так себе, не очень. Совсем еще молодой! И времени у тебя предостаточно, чтобы исправить что. Это у меня оно без тормозов, под откос летит. На дружбу времени нет! А вы говорите «люди другие». – Время другое! А люди все те же. (Выпивает.) Странно, что никто из маститых физиков…

     Ф и з и к  (перебивая Историка).   Да хватит вам!.. Эйнштейн – 76… Резерфорд… Сколько можно об одном и том же!? – Говорили уже!

     И с т о р и к.   Говорил? Ну, если ты говоришь, что говорил, значит – да, говорил, конечно. Но это недопустимо. Это провал... А что говорил-то? О чем была речь?.. А?.. А! Теперь это уже не имеет значения. (Встает, берет портфель; задумавшись, опять ставит его на место.) Резерфорд… Я о нем ничего и не знаю. Что я мог о нем говорить?.. (Уходит.)

В канцелярии  Ф и з и к  (один). Шум за дверью нарастает.

Ф и з р у к  вводит  Н а р о д а.

(В одной руке  у  Н а р о д а  портфель, другая – в крови.)

Следом за ними вбегает  Н е м к а.

     Ф и з р у к  (Пастухову).   Отличился!? Детина.

     Н е м к а.   Саша! Народик! Что с рукой? Что случилось?

     Ф и з и к.   Мальчик порезал пальчик!

     Н а р о д.   Да… стекло немного разбил.

     Ф и з р у к.   Так, чуть – чуть… Щас бы дал как по морде!.. Окно в актовом зале – вдребезги! Говорил же!.. Нет – полез… Идиот несчастный. 

     Н а р о д.   Дверь внизу заперта.

     Н е м к а.   Подошел бы, сказал… если тебе на улицу вдруг приспичило. 

     Н а р о д.   Так я же с улицы… Стучал – стучал…

     Н е м к а.   Ах, ты с улицы! (Физруку.) На улице-то как он оказался? Если дверь заперта.

     Ф и з р у к.   Через окно в актовом зале! По водосточной трубе! Туда и обратно!

     Н е м к а.   Просто так?

     Ф и з р у к  (раздраженно).   Нет – по делу! 

     Н а р о д.   На речку сбегал, проверил жерлицы на судака – я их днем еще поставил – и тут же назад. Я в дверь, а она заперта. Стучал – стучал…

     Ф и з и к  (Физруку).   Почему заперта? По технике противопожарной безопасности во время массовых мероприятий входную дверь запирать противопоказано.

     Ф и з р у к .   Все сказал? Умник… Там внизу Париж ошивается, с кодлой. На его счет инструкции нет. Не прописана. Или мне написать!? – Продиктуешь?
     Ф и з и к.   Ты у нас старший. Как скажешь…

     Ф и з р у к.   Не возникай… (Пастухову.) А ты, Народ, иди, танцуй! Пей свою газировку! И больше не баламуть… Иначе выкуп с тебя потребуем.

     Н е м к а.   Мы еще за ящик с шампанским «спасибо» не сказали.

     Ф и з и к.   Подумаешь, «спасибо». Можем предложить чего-нибудь и покрепче…

Наливает вино.

Скажи, Народ, ты кто у нас – середнячок? Какой у тебя средний балл? 

     Н а р о д.   Три с половиной. 

     Ф и з и к.   Три с половиной… Слабо. Очень слабо, Народ. Для человека твоей комплекции даже не ловко как-то. А отличником стать бы хотел!? 

     Н а р о д  (задумывается).   ……….

     Ф и з и к.   Настоящим!

     Ф и з р у к.   Круглым, как мяч.

     Н а р о д.   Поздновато уже.

     Ф и з и к.   До рассвета успеем.

     Н а р о д.   Разыгрываете…

     Ф и з и к.   А ты подыграй! Правила простые. Да какие тут, собственно, правила! Сдал – не сдал… На кону пятерка – одна. И один предмет, который ты должен сдать. Наша пятерка – твой предмет. Любой, какой пожелаешь. Сдаешь – пятерка твоя… Если докажешь, что по этому предмету… ни среди учеников… ни среди учителей – тебе равных нет! Вот и все правила. Понял? 

     Н а р о д.   Что-то вроде зачета?..

     Ф и з и к.   Вроде… «Вроде – кур доят в огороде!» Твой ход. Выбирай… Что сдавать будешь?
     Н а р о д  (пожимает плечами).   А надо ли? 

Ф и з и к  и  Ф и з р у к  молчат.

Трудно сказать. Наверное, физкультуру…

     Ф и з и к.   Извини, Народ… Слушай, ничего, что я тебя так, по-свойски? Не возражаешь?

     Н а р о д.   Я привык.

     Ф и з и к  (расхаживая перед Пастуховым).   Понимаешь, эту пятерку… единственную пятерку по физкультуре, естественно получит Степан Ильич – как самый сильный, самый ловкий, самый крепкий среди нас… каким и подобает быть преподавателю физической культуры! И еще, самое главное: если не сдашь…

     Ф и з р у к.   Ты – покойник.

     Ф и з и к.   Ну-у! Так сразу. Зачем устрашаешь Народа преждевременно? (Пастухову.) Просто мы тебя не аттестуем. В шутку, конечно. И все это – шутка. Но в сердцах… наших учительских сердцах мы поставим на тебе знак безличия. Навсегда.

     Н е м к а  (Пастухову).   Саша, шел бы ты танцевать! (Пятый танец уже!)
     Ф и з и к  (Немке).   Не встревай! Не мешай человеку держать экзамен!

Н е м к а  выходит из комнаты.

     Н а р о д  (думает).   Любой предмет? 

     Ф и з и к.   Ап - солютно!

     Н а р о д.   Здесь и сейчас?

     Ф и з и к.   Смотря, какой предмет ты выберешь... Может быть, ты выберешь рыбную ловлю! Кто тебя знает! Тогда нам всем придется шлепать на речку. Представляешь, Сусанна Акоповна на шпильках, по мягкой, росистой тропе… На все пойдем! чтобы сделать тебя человеком. Но, может быть, такой, что и сдавать не надо. Пораскрываем рты от удивления, разведем руки, ахнем в один голос и скажем: «Ну, ты – колосс! По этому предмету тебе равных нет! Ты – лучший! Ты – первый! Ты – самый! Отлично, Народ!»
     Ф и з р у к.     Если Платонова самая красивая из девиц, кто с этим будет спорить?
     Ф и з и к.   Это другой вопрос. Надо будет – поспорим. Очередь и до Платоновой дойдет. (Пастухову.) Так в чем ты, Народ, корифей, говоришь?

     Н а р о д  (думает).   В рыбной ловле.

     Ф и з и к  (разочарованно).   Да, Немка права… Иди, дорогой! Иди.
     Н а р о д.   Вы же сами сказали…

     Ф и з и к.   Простой ты человек, Народ. Мы тут… а ты…

     Ф и з р у к.   «Шла Саша по шоссе и сосала сушку».

Н а р о д  не уходит.

     Ф и з и к.   Ну, хорошо. Ну, допустим... Я правильно понял? Что если сейчас мы встанем, возьмем удочки, и всей нашей чудной кампанией двинем на речку, и там, на реке, устроим соревнования по рыбной ловле, то ты, Народ, поймаешь больше всех? 

     Н а р о д.   Вероятно. 

     Ф и з и к.   Начинается… «Может быть», «Вероятно»… Не ответ! Здесь допустима одна вероятность – стопроцентная! Наверняка! На равных, между прочим, с другими условиях. А у тебя что? – Прикормленное местечко под кустиком среди осоки, апробированная снасть! – Извини-и! Но мы так не договаривались!.. Если Сусанна Акоповна – асс по немецкому, то это же факт!

     Ф и з р у к.   Фоккер Вульф! У-у-у…… (Изображает руками пикирующий самолет.)

     Ф и з и к.   Неоспоримый!

     Ф и з р у к.   Мессер Шмит! И-и-и… Бух!.. «Два самолета лавировали, лавировали, так и не вылавировали».

     Ф и з и к  (Пастухову).   То, что ты, Народ, больше всех любишь рыбалку – я не возражаю. Это факт. Если даже во время бала ты умудряешься на речку бегать и подпуска проверять.

     Н а р о д.   Жерлицы. 

     Ф и з и к.   Хорошо. Пусть будут жерлицы... Но кто из нас не любит Млечный Путь… Лемешенский Поворот… Тихую Заводь?.. Все мы немного охотники! Не ставить же нам человеку «отлично» лишь только за то, что он больше всех любит свою мамочку! 

     Ф и з р у к.   Или самого себя, кстати… 

     Ф и з и к.   Или самого себя, ксатати… Так враз все станут отличниками, по одному предмету!

     Ф и з р у к  (бьет себя кулаком в грудь).   «За любовь к себе!»

     Ф и з и к.   Противоречие получается!.. Разве из того, что твой дружок Сальватор всех сильнее втюрился в Платонову – следует, что он Дон Жуан?.. А Маша Рисованная?.. Да она даже не Вторая после Первой Платоновой, не смотря на то, что, лучшая ее подруга! Понимаешь, Народ?.. Все влюблены в Платонову. Это – предмет! Но сдаст его лишь тот, кому она ответит взаимностью! До рассвета! (Пауза.) Так что, если Степан Ильич, наш уважаемый Физрук, самый сильный и самый ловкий из нас, то на предмет физкультуры лучше с ним не тягаться!

     Н а р о д.   А Париж?

     Ф и з и к.   Что Париж!?

     Н а р о д.   Половчей Ильича будет.  

     Ф и з и к.   Это как понимать?

     Н а р о д.   Еще никто кроме Парижа не прыгал с Лемешенского моста. 

     Ф и з и к.   Не знаю – не знаю… Причем здесь Париж!? Он давно уже не ученик! 

     Н а р о д.   Да и мы уже, вроде бы как свободные люди.

     Ф и з и к.   Что скажешь, Ильич?

     Ф и з р у к.   Я не циркач! Я – учитель! Вы что хотите, чтобы я преподал плохой пример, и лучшие мои ученики последовали за мной, рискуя жизнью!? 
     Ф и з и к.   А Народ говорит: «Никто, кроме Парижа…» Никто! не последовал за ним…

     Ф и з р у к.   Париж – не учитель! Париж – хулиган!

Входит  П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.

     Ф и з и к  (Первой учительнице). Светлана Юрьевна, вы слышали?.. Похоже, Степан Ильич метит на звание лучшего учителя.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Степан Ильич про Женю Конева позабыл…

     Ф и з и к  (смеется).   Да, Степан, ты чего это про Женю Конева позабыл? Все Париж да Париж… Пора и на землю…

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.    Вспоминать противно – потому и забыл. Исковеркал мальчишке судьбу.
     Ф и з р у к.   Что!? Это вы про меня!? Ничего себе повернули… (Пожалели мальчонку…) Однако… Да если б не я, еще не известно, чем бы все это закончилось!.. Я же спас его! Я! снял с моста…
     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Снял… и в школу привел голышом. Выставил! напоказ перед всеми… Вы же его унизили.

     Ф и з р у к.   Чтобы другим не повадно было! Это сейчас он – крутой, с кулаками. Но тогда, на мосту… Хорошо я успел… Хорошо я увидел!.. Висит над водой и скулит как щенок. И прыгать – не прыгает, и обратно забраться не может – пальцы от страха окостенели. (Еле оторвал его от этой железяки.) А если б он разбился, утонул, – как бы вы тогда заговорили!?

     Ф и з и к.

Маленький мальчик на речку пошел.

Маленький мальчик на мостик зашел.

Долго смотрел он на водную гладь – 

Прыгнул… и больше его не видать.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Я и тогда говорила, и сейчас скажу: «Конев из-за вас бросил школу!»

     Ф и з р у к.   Может быть и вы из-за меня ее бросили?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Много чести для вас.

     Ф и з р у к.   Ну, знаете, это слишком! В присутствии ученика…

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  (Народу).   Пастухов, а ты что здесь делаешь!?

Н а р о д  пожимает плечами.

     Ф и з и к  (Физруку).   Может быть и много… Может быть и слишком… Но не достаточно, чтобы аттестовать тебя на предмет педагогики.
     Ф и з р у к.   А ты меня обсуди! На педсовете!
     Ф и з и к.   Спокойно, Степан. Лучше о физкультуре подумай… Как бы не завалить нам ее! (Пастухову.) Извини, Народ. Видишь, из-за тебя уже шум поднимается? Париж – недоучка, отъявленный хулиган – и тот, можно сказать, отличник в новой системе координат. (Физруку.) А мы перед ним дверь закрываем! Боимся, что Платонову уведет. Так и признаемся честно – «боимся».
     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Отстаньте от человека.
     Ф и з и к.   Отстаньте!? Мы-то отстанем. Но отстанет ли печать безличия, наложенная на него? (Пастухову.) Так что сдавать будем, Саша!?

     Н а р о д.   Я же сказал.

     Ф и з и к.   Что ты сказал?

     Н а р о д.   Рыбную ловлю. В ней равных мне нет. 

     Ф и з и к.   Значит, настаиваешь… Рискованно, брат. Но вдруг мне повезет, и я поймаю больше… больше, чем ты? Что тогда?

     Н а р о д.   Может быть и повезет, если поймаете…

     Ф и з и к.   Что значит «если»!? Ты же не выведешь формулы Эйлера, законы Фарадея, уравнения Максвелла быстрее меня! Как бы тебе не везло, дорогой! И не докажешь… Я и выведу! И докажу! И фору дам, если хочешь!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Умоляю! Без доказательств, пожалуйста! Достаточно графиков функций на воде. У нас, все же, праздник!
Пауза.

     Н а р о д.   Я не только удочкой, но и руками могу ловить.

     Ф и з и к.   Узкая специализация получается, не востребованная. Но, знаешь, уже лучше. Интересней, по крайней мере. Вдруг пригодится… во время потопа! Не держать же нам удочки при себе! А ручки-то вот они… Руками вряд ли из нас кто что поймает. Но поймаешь ли ты?

     Н а р о д.   Можно проверить.

     Ф и з и к  (усмехается).   Разрешаешь?.. Давай. Пойдем проверять… Экзамен – дело серьезное! 

Входит  Н е м к а.

     Н е м к а.   Пастухов! Ты еще здесь!?     

     Ф и з р у к  (вскакивает с места).   Хватит! Кончаем эту игру! Надоело.

     Н а р о д.   Нет, почему же, раз уж начали… Я готов поймать рыбу голыми руками. Все, кто хочет, может посостязаться со мной. Если кто раньше поймает… или больше меня, то…

     Ф и з и к.   Что, то!!?

     Н а р о д.   Я – покойник. 

     Ф и з р у к.   Верим, верим, Народ! – Утром! Потом…. Когда пойдем все на речку, встречать рассвет. Покажешь нам, продемонстрируешь, свое искусство на предмет рыбной ловли руками.

     Ф и з и к.   Да-а… Утром он скажет, что рыбу руками ловят только ночью. Хитрый ты человек, Народ! Уже не плохо.

     Н а р о д.   Почему утром? – Здесь и сейчас. Но – только руками!.. (Открывает портфель и опрокидывает его вверх дном.) Ловите!

Из портфеля на пол вываливается склизкая тварь и извивается…

С визгом и криком «Змея!!» – П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  и  Н е м к а  лезут на стол.

Ф и з р у к  бросается к двери и пытается открыть ее… Ф и з и к  замирает на месте…

     Н а р о д.   Даю фору – четверть танца! (Смотрит на часы.)

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Она же ползет! Помогите!!

     Н е м к а.   Приближается! Караул!!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Саша! Сашенька! Убери ее!.. Эту тварь, эту гадость!

     Н е м к а.   Народик! Спаси нас, пожалуйста!

     Н а р о д.   «Отлично» ставите?

     Н е м к а.   Ставим! Ставим! Спаси!! По любому предмету!

     Н а р о д.   По любому не надо! «Пять» – за рыбную ловлю руками! Как договаривались.
Ф и з р у к  безуспешно дергает дверь.

Ф и з и к  берет указку и замахивается…  Н а р о д  перехватывает его руку.

Извините, Виктор Павлович! У нас экзамен на предмет ловли, а не избиения братьев наших меньших! (Поднимает извивающееся животное и любуется им.) Это угорь. На Лемешенском поймал... Рыба – так себе, на любителя – деликатес. Но для зоокабинета пригодится. Отличный экземпляр! (Физруку.) Или не нравится?..

     Ф и з р у к.   Отличный! Отличный! Я что, возражаю?

     Н а р о д.   То - то же… Живучий гад! Вертухается!

Занавес.
ЧАСТЬ  ВТОРАЯ

КАНЦЕЛЯРИЯ

Н е м к а,  Ф и з и к,  Ф и з р у к.

     Н е м к а  (листает энциклопедию, читает).   «Уа… Уа… Убэ… Увэ… Угольник… Угольный бассейн… Угорь!.. Рыба, похожая на змею, без чешуи, ловится ночью…»

     Ф и з р у к  (Физику).   Никто не боится рыбы. Но все боятся змей. И только ты, единственный из нас, не дрогнул при виде этой ползучей твари. В моих глазах ты был на голову выше Народа. В то время как он держал фигу в кармане, – ты держался с достоинством! Это надо отметить. (Наливает.) Держи «пять»! – «За честь и достоинство!»

Ф и з и к  и  Ф и з р у к  «бьют по рукам», выпивают.

     Н е м к а.   Может быть, он боится мышей или оголенных проводов под током и напряжением. Или женщин… старше его.
     Ф и з р у к.   Я! Я не боюсь ни того, ни другого, ни третьего. Но я боюсь змей, как и все! И всего, что под эту тварь маскируется.

Н е м к а  ставит книгу на место и выходит.

Кстати, как другу, признайся, чего ты боишься больше всего?

     Ф и з и к.   Экзаменов.

     Ф и з р у к.   Удивил. Кто же их не боится?.. К счастью, для нас все экзамены в прошлом! Чего нам бояться! 

     Ф и з и к.   Но вы же боитесь змей, которых у нас нет! Единственная на всю округу «гадюка обыкновенная» в зоологическом кабинете стоит, и та – заспиртована, в банке.

     Ф и з р у к.   О! Напомнил! Надо спирта в нее долить. Там на дне чуть осталось, весь выдохся.
     Ф и з и к.   Не выдохся, а испарился. Там и так дышать нечем. Провонял весь братьями нашими меньшими. (Пауза.) 

     Ф и з р у к.   Так чего ты боишься больше всего?

     Ф и з и к. Экзаменов! – Я же сказал. Студенческий страх вошел в мои гены, живет и мучает, преследует по ночам – будто завтра экзамен, а я не готов...

Но, к счастью, ты прав – свой главный «пятак» я только что получил, и теперь для меня все экзамены в прошлом. Однако тебе эта мерзкая процедура еще предстоит.

     Ф и з р у к.   Не понял…

     Ф и з и к.   Тащи билет, педагог! Говорят, Платонова тебя ударила.

     Ф и з р у к.   Меня!!? 

     Ф и з и к.   Рукой, по лицу! Рукой… И – по лицу…
     Ф и з р у к.   Ну, знаешь… Я ведь и разозлиться могу.

     Ф и з и к.   Не поздновато ли спохватился? 

     Ф и з р у к  (молчит).   ……………

     Ф и з и к.   Ты что, обиделся? – Перестань. Нашел из-за чего… Влепим Первой ученице «неуд» за длинный язык, и точка. С таким языком какая она красавица? Это же не ноги… Говорят, свидетелей не было. Не от тебя же пошла эта сплетня!?

     Ф и з р у к.   Это неправда!

     Ф и з и к.   Правда – неправда… Тем более – ложь! Распустила кощунственный слух. Уж лучше бы руки!.. Лжесвидетельство, наговор – тяжелейший грех. И на кого!? – На учителя! То же мне – Первая! (Кожа, да кости.) Посмотрим, как она уйдет отсюда с красным дипломом, золотой медалью и нашим проклятием вослед.

     Ф и з р у к.   Это я… я ударил ее.

     Ф и з и к.   Ты ударил ее? Ты ударил Платонову!? Это меняет дело… Ты сохранил свое лицо, честь и достоинство. Это хорошо… Очень даже хорошо. Я бы даже сказал «отлично»! Но отлично-то – у меня! Надеюсь, не возражаешь? А у тебя что? – Две минуты воздержания под водой?.. Впрочем… ты же у нас везунчик! Платонова потеряла ключи от дома, а ты их нашел. Легко и просто – взял и нашел. Взял… И нашел. И не надо никаких доказательств. Да что мы все – Платонова, да Платонова! Ученицы табуном ходят за тобой!..

Входят  П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  и  Н е м к а.

     Н е м к а  (Физруку).   Ходит слух, что вы их соблазняете, Степан Ильич!

     Ф и з р у к.   А за множественное число вы мне ответите!!

     Ф и з и к.   Ты за единственное ответь!

     Н е м к а.   Ну и… как зовут нашу Джульетту? 
     Ф и з р у к  (смотрит на часы).   Терпение, господа! Терпение! Дайте моей возлюбленной достигнуть совершеннолетия! Еще пара танцев и ох!.. пошлю вас куда подальше!.. А пока позавидуйте мне… потерзайтесь… Но потом – милости просим! В мой подвальный кабинет, в мою вонючую каптерку. На помолвку, так сказать. Не побрезгуйте! Заодно откроете для себя секреты возбуждающих запахов кожаной обуви, матов, мячей, лыжной мастики… Такие запахи и такие секреты! Что не только до свободно витающего Разума – до любого дойдет что здесь было, и что здесь хотели сказать…

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Вы женитесь!?

     Ф и з р у к  (разыгрывая).   А вы что, не знали? Нет, серьезно, не знали!? – Вы меня убиваете... Я-то думал, что моя возлюбленная потеряла голову от счастья и на первой же перемене растрепала наш секрет по секрету... Неужели для нее важнее получить паршивую пятерку за тупое послушание, чем «отл» за искренность и порыв!? Ну и… дура! Развод!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  (Немке).   Кого это он так запугал?

     Н е м к а.   Слушайте больше! – Трепач. Кому он нужен!.. Не самый умный, не самый красивый, с кривыми ногами наверняка…

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Но эти пискухи буквально виснут на нем! 

     Н е м к а.   Уж пусть лучше на нем, чем на Париже. Хоть будет с кого снять… 

П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  в недоумении смотрит на  Н е м к у.

Голову! я имею ввиду.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Терпеть не могу панибратства.

     Ф и з р у к  (разыгрывая).   Да, я беру их за бедра, за талию, за руки, за ноги, если хотите, за грудь… А как же! Если надо помочь: встать на бревно, ухватиться за перекладину, прыгнуть через коня... На себя посадить!.. Да. Сажаю. Не то, что некоторые эстеты. Носят их на руках и то лишь образно. Руки должны быть свободными! Я бы тоже мог воспользоваться руками при переходе вброд. Но нельзя, не по правилам это.

     Н е м к а.   Вброд – сумасброд. То, что вы сумасброд – мы это отлично знаем!

     Ф и з р у к.   Я знаю, что вы отлично знаете. Вы отлично знаете то, что с женщинами я не воюю, как бы они не кусались. И это мое основное, главное правило, на котором я уже сэкономил себе несколько лет, а по меркам Историка, целых полжизни!

     Н е м к а.   Не во-ю-е-те!? А рукоприкладство!.. Будете отрицать?

Ф и з р у к  с  подозрением смотрит  на  Ф и з и к а.

     Ф и з и к.   Извини, Степан. Я, может быть, и самый честный, но не самый болтливый среди вас – согласись.
     Ф и з р у к.   Ну, было такое! Один раз ударил. 

     Н е м к а.   Ах! Все же ударил… Кого?

     Ф и з р у к.   Ученицу.

     Н е м к а.   Кого!!?
     Ф и з р у к.   Да! Она притворилась змеей и укусила меня – прямо в шею, во сне.

     Ф и з и к.   Это было во сне! Он нас всех разыграл! Это ему приснилось!

     Ф и з р у к.   Ничего мне не снилось. И не снится вообще. Я спал, а она меня укусила.

     Н е м к а.   Где спали!? С кем спали!?

     Ф и з р у к.   Где – где? В походе, в палатке, где же еще!

     Н е м к а.   Как!!?
     Ф и з р у к.   Ну не стоя же! В обнимку, естественно, чтоб не замерзнуть! Накануне я обучал их накладывать жгуты и шины выше колен в случае перелома, делать искусственное дыхание через рот, отсасывать яд.

Н е м к а  встает и надвигается на  Ф и з р у к а…

У меня аллергия на пчел: от укуса пчелы – поимейте в виду! – могу и концы отдать! (Отступает…) Все внутри отекает, горит, перехватывает дыхание…
     Н е м к а  (продолжая надвигаться).   Пчелы не кусают, они жалят!

     Ф и з р у к  (отступая).   И жало-то с ресничку, а раздует как шар. Но не боюсь их, и все! По лугу – босиком, по саду – тарзаном… с вареньем готов проглотить! Но  вместо того, чтобы взять и пришлепнуть ее – аккуратненько так «за ушко, и на солнышко»… Или они без ушей? – Как мне вам угодить!? «Ты замкни, пчела, зимочку… Отомкни, пчела,  леточко… Лето красное, плодородное…» И вдруг такое влажное, скользящее прикосновение к плечу и острая, пронзительная боль, будто в шею воткнули иголку! Я вскочил – полумрак. А она мне: «хи-хи да ха-ха, хи-хи да ха-ха…» Пока я не съездил ей… оплеуху.

     Н е м к а.   Перестань!! те паясничать! (Бьет кулаком по столу и плачет от бессилия.)        

     Ф и з и к  (Физруку).   Это все?

     Ф и з р у к.   Нет, не все. Она разревелась – я извинился… и заставил ударить меня, чтобы обида прошла, а урок остался.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Так вот откуда эта зараза пошла. То-то я слышала, будто ученики на учителей замахиваться стали! И что же, ударила?

     Ф и з р у к.   Я взял ее руку и отхлестал себя сам. (Берет Немку за руку и бьет ее рукой себя по щекам.)

Н е м к а  ударяет  Ф и з р у к а… и замирает.

Теперь все. Потом, правда, еще нашлись желающие покусать меня. Но их я уже просто отшлепал.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н ц а.   Хорошо проводите рабочее время, Степан Ильич! (В то время, как другие учителя треплют себе нервы.)

     Ф и з и к.   Отлично устроился. Лучше всех!

     Ф и з р у к  (Физику).   Что? Что ты сказал? Еще раз! Не слышу!

     Ф и з и к.   Отлично, мой друг! Отлично!
Ф и з р у к  протягивает  Ф и з и к у  открытую ладонь…

но, вместо того чтобы просто «ударить по рукам», 

оба хватают друг друга за руки и начинают тягаться…

(Смена картины.)

В канцелярии  П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  и  Н е м к а.

С улицы крик – голос  П а р и ж а:

«Ленка!.. Народ! Платонову позови! (…) А ты найди ее! (…) Смотри, пожалеешь!»

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Кто это там надрывается?

     Н е м к а.   Как кто – Париж.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Знакомый голос – Женю Конева мне напомнил… 

     Н е м к а.   Он и есть – Женя Конев, бывший ваш ученик.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  (удивленно).   Так Конев и есть тот самый Париж? Это что, его кличка?

     Н е м к а.   Говорят, в честь Парижа – женского общежития при ткацкой фабрике «Парижской Коммуны».

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Трудный мальчик был, не удивительно.

     Н е м к а.   Ничего себе, мальчик! Вы бы видели! – Заматерел. Степану угрожал. Поклялся отомстить – с моста его сбросить.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  (задумывается).   Надо же – Париж. А я даже не поинтересовалась.
     Н е м к а.   Вы как гостья. Все больше молчите и держитесь в стороне.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Предпочитаю быть гостьей, чем виновницей торжества: хочешь – ты в центре, не хочешь – сидишь в стороне… Я ведь тоже закончила школу с медалью. И тогда на балу – белое платье, белый бант, белый танец – все ждут, когда я первая сделаю свой выбор.

     Н е м к а.   И что же, нашелся счастливчик? Самый - самый из всех.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Разве это имело значение, если и так все вращалось вокруг меня. А потом я сбежала, в самый разгар… вниз по лестнице и фьють – на простор.

     Н е м к а.   Сбежали!? Одна? Что-то случилось? Что-то было не так?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Что вы! Было прекрасно! Но хотелось чего-то еще…

     Н е м к а.   Еще бы! – Приятно! Ощущать и думать, как тебя спохватились, бросились искать…  

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Представляете, если бы Платонова сейчас взбрыкнула? Какой бы начался переполох!

     Н е м к а.   Не представляю. Но точно могу сказать, – обо мне бы никто и не вспомнил. Никто. Тем более в самый разгар... Да и бежать-то куда? 

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Как куда!? – На луг, к реке, и вдоль нее идти… идти… идти… пока музыка, шум, голоса – шлейфом тянутся за тобой… но уже слышны и перекаты воды, и порхание летучих мышей, и биение сердца. Пока школа размером с пенал не поместится на ладони (протягивает открытую ладонь), чтобы видеть всех сразу, но чтобы никто не видел тебя! Но чтобы все думали о тебе и мучились…

     Н е м к а.   И долго длилось такое счастье?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Пока я смотрела, слушала и ждала, когда же в этой шкатулочке начнется переполох… И началось… Оконный свет поплыл – я думала, от слез моей радости. Донеслись вопли, крик… я думала – спохватились. Смотрю и не верю… Пожар! (Качает головой.) Ой, что я говорю! Нашла, что вспомнить! К счастью, никто тогда не пострадал, (кроме меня, пожалуй.)

     Н е м к а.   Помню лето, когда нам продлили каникулы – затянулся ремонт. Действительно, вот было радости!.. Может быть, кто-то хотел вас спасти?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  (молчит).   ………
     Н е м к а.   Эх, ради меня никто б и не дернулся.
П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  встает перед окном и расчесывает волосы.

С улицы голос  П а р и ж а:   Ленка! (…) Выйди!.. Быстрее давай!

     Н е м к а  (рассматривая Первую учительницу).   Прекрасные волосы. Дает же людям природа!.. Париж спорил с Платоновой на поцелуй, что она не сдвинет с места расческу в его шевелюре.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Спасибо за комплемент. Я, как видите, справляюсь. И причем здесь Париж? Он давно уже не ученик. Да и я уже… (не ученица.) Крутится вокруг школы и все. Столько о нем разговоров. Он и раньше портил всем кровь… Что-то похолодало – я закрою окно.

     Н е м к а.   По-моему, душно.
     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Душно, но холодно.

     Н е м к а.   Это с реки – ночная прохлада.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Я знаю, откуда… (Закрывает окно.)
Входят  Ф и з и к  и  Ф и з р у к.

     Ф и з р у к.   …думала – шутка. И тот думал – шучу.

     Ф и з и к.   Объявим по радио: «Угрюмые лица до экзаменов не допускаются!»

     Ф и з р у к.   Ха, «до экзаменов не допускаются…» – напугал (подражая кому-то). – «Может быть, вся моя радость в другом месте сосредоточена, так и распирает меня. Почему обязательно лыбиться надо!?» – И, знаешь, с таким убедительным пафосом. Ну, артист!

     Ф и з и к.   Артист уже есть: лучше Марьяна никто не сыграет, лучше Тамариной никто не споет.

     Ф и з р у к.   Я ей уже «отлично» поставил, не удержался. Но не за пение. Ну ни в какую не хотела петь, заартачилась… «Иди», – говорю, –  «двоечка!» – И она пошла… Но как, как по-шла! – Я аж поплыл от восхищения. И откуда взялась такая походочка? – высший балл! «Атлично»!

     Ф и з и к.   А что наш Сальватор?

     Ф и з р у к.   Сальватор – поэт! – Твердая «пять» по литературе. Пишет с ошибками, но хорошо.
     Ф и з и к.   Так хорошо или отлично? Я тоже пишу…

     Ф и з р у к.   Ты уже отстрелялся!

     Ф и з и к.   Да, но мои честь и достоинство не позволяют какому-то (там) ученику (робкому, чувственному мальчику) быть первым по литературе.

     Ф и з р у к.   Так что нам, устроить турнир?

     Ф и з и к.   Гулять, так гулять! Пойду, предложу ему… (Собирается уходить.)
     Ф и з р у к.   Я уже предлагал.

     Ф и з и к.   Предлагал?.. Ну и что же?

     Ф и з р у к.   Он сказал, что этот поединок ему абсолютно не интересен. Он настолько уверен в себе, что не чувствует перед ним никакого страха.

     Ф и з и к.   И что же он выбрал?

     Ф и з р у к.    Любовь.

     Ф и з и к.   «Для вдохновенных песнопений Избрал возвышенный предмет» – И вынес себе приговор, дурачок. Если Платонова до рассвета не ответит ему взаимностью… он – покойник. Должны же мы хоть кого-нибудь завалить в назидание потомкам.

     Ф и з р у к.   Жаль парня – упустил, отдал, можно сказать, победу. Я бы точно поставил на него, не задумываясь.

Ф и з и к  включает репродуктор и начинает пританцовывать.

Н е м к а  и  Ф и з р у к  тоже втягиваются в танец.

Звучит рок-н-ролл.

     Ф и з и к.   Друзья! А не пойти ли нам на речку? Искупаемся…

     Н е м к а.   Прямо сейчас!? – Я согласна!
     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Напротив школы? В мутной воде? Где шляется народ и весь берег истоптан?

     Н е м к а.   Вы Сашу Пастухова имеете в виду? Народика?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Я не имею в виду ни кого конкретно. Обыкновенный народ. Разный, праздно гулящий…

     Н е м к а.   Где же тогда вы моете свои прекрасные волосы?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   За Лемешенским Поворотом.

     Н е м к а.   Ого! Далековато! 
     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Да, на шпильках туда не дойдешь. 

     Н е м к а.   Я и босиком могу.  (Сбрасывает туфли и танцует.)

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Зато вода там такой прозрачности, что кажется, не плывешь, а летишь… 

     Н е м к а  (спохватившись).   Ой! Боюсь купаться в прозрачной! Прозрачная легче обычной... Я плохо плаваю.
     Ф и з и к.   Если вы не хотите купаться в мутной, но боитесь прозрачной, то надо идти сейчас, до рассвета, и купаться в прозрачной, пока темно.

     Ф и з р у к  (танцует).   Не начали бы искать…

     Н е м к а  (танцует).   Кому мы нужны! Уйдем – никто и не вспомнит!
     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Вспомнить-то вспомнят, но не спохватятся. Кстати, где наш Профессор?

     Ф и з р у к.   Где – где? Заснул где-нибудь. Портфель его здесь.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Он говорил, что страдает бессонницей, жаловался на духоту. Пойду поищу его.

     Ф и з и к  (обращаясь ко всем).   Так что мы, купаться идем?

     Н е м к а.   Хочу танцевать!

     Ф и з и к.   Так чего вы хотите, купаться или танцевать?

     Н е м к а.   Ку - па - ца! Но от мысли, что сейчас мы пойдем купаться – хочу танцевать!

Ф и з р у к  делает музыку громче.  Н е м к а  и  Ф и з р у к  танцуют.

Между ними проходит  П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а…

Ф и з р у к  преграждает ей путь и увлекает в танец.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Степан Ильич, по-моему, вы ошиблись.

     Ф и з р у к.   Мой дом построен из ошибок Ветрам открытый На отшибе…

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Оставьте меня! И так голова кругом идет.

     Ф и з р у к.   Тем легче мне будет вскружить вам голову!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Не надо… Ну глупо же!.. Мы сейчас упадем!

     Ф и з р у к.   И рад бы… Но исключено! Я танцую по правилам! Держитесь за меня и будьте уверены!

Н е м к а  и  Ф и з и к  стоят неподвижно и смотрят на танцующих.

Танец набирает силу...

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Помилуйте! Падают стены… 

     Ф и з р у к.   Ерунда, эти стены покрепче нас будут! Но и мы не промах! Главное – стоять!.. пер-пен-дикулярно полу!.. даже если он захочет поменяться с потолком местами. И тогда – будьте уверены! – Гибкий тростник не сломает порывистый ветер… (Открывает дверь ногой.)

В распахнутую дверь врывается музыка.  

Ф и з р у к  и  П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  исчезают… 

Кто-то так же резко захлопывает за ними дверь. Тишина.

(Смена картины.)
БЕРЕГ РЕКИ

На берегу реки появляется  И с т о р и к.

Он снимает очки и кладет их на камень… застегивает рубашку, затягивает ремень… 

и входит в реку. Позади него опускается прозрачный занавес – условная граница.

Течение подхватывает  И с т о р и к а  и  медленно несет…

По другую сторону занавеса появляются силуэты  ж е н щ и н ы  и  д е в о ч е к

четырех и десяти лет.  Ж е н щ и н а  идет впереди,  д е в о ч к и  за ней.

(Звучит ровная, торжественная музыка.)

     Д е в о ч к а  ч е т ы р е х  л е т  (бегает – резвится).   Папа! Ну скоро ты! Вылезай! Нам без тебя скучно! 

     Д е в о ч к а  д е с я т и  л е т.   Папа! Ну скоро ты!

     Д е в о ч к а  ч е т ы р е х  л е т.   Папа!.. (На мгновение замирает, показывает рукой в сторону реки и кричит.) Змея!! Змея плывет!!

И с т о р и к  пытается прибиться к берегу.  Д е в о ч к а  торопит его.

Быстрее! Быстрей! Мама, подай папе руку!!

И с т о р и к  на  мгновение исчезает.

По другую сторону занавеса (из воды) появляются вздернутые вверх руки.

Ж е н щ и н а  перегибается через барьер и помогает  И с т о р и к у  выбраться на берег.

К трем силуэтам добавляется четвертый – силуэт  И с т о р и к а.

И с т о р и к  пристально всматривается в сторону реки (зрительного зала).

     И с т о р и к.   Где змея!? Где!? Покажите!?   

Д е в о ч к и  прыгают вокруг  И с т о р и к а,  хлопают в ладоши и напевают:

«А мы пошутили! А мы пошутили!.. Не догонишь, не догонишь…»

Дети с визгом и смехом убегают.  

Ж е н щ и н а  берет  И с т о р и к а  под руку, и они уходят.

Занавес.
ЧАСТЬ  ТРЕТЬЯ

КАНЦЕЛЯРИЯ

За дверью музыка, веселые голоса.

У стола стоит  Ф и з и к  наливает вино.  Входит  Ф и з р у к.

     Ф и з р у к  (потирая руки).   Ух! Вусмерть затанцевал Первую учительницу! А не хотела… Мне тоже налей…

     Ф и з и к  (наливает).   Где она?

     Ф и з р у к  (выпивает).   Ушла. Вслед за Историком. 

     Ф и з и к.   Не попрощавшись?

     Ф и з р у к.   Обиделась. Думала – задержу… Слушай, а она – ничего. Отчень даже хорошенькая. С чувством ритма, я бы сказал, с воображением… (Я думал, холодная как змея.)

Ф и з и к  бьет кулаком по столу, и в это же мгновение гаснет свет.

     Ф и з р у к.   Что такое!? Это только у нас? Или везде?

     Ф и з и к.   Не знаю.

Доносится топот, свист.

     Ф и з р у к.   Как ты думаешь, это надолго?

     Ф и з и к.   Откуда я знаю!?

     Ф и з р у к.   Я не спрашиваю «откуда?»! Я спрашиваю на долго ли это!?

     Ф и з и к.   Не знаю! Не знаю я!

     Ф и з р у к.   А кто должен знать!? Сейчас здесь такое начнется!

     Ф и з и к.   Если коротнуло где – минутное дело, всего-то – до электрощитка дойти, крышку открыть и на кнопку нажать. Но если кто провода перерезал…

     Ф и з р у к.   Что, если кто провода перерезал?!

     Ф и з и к.   «На ловца и зверь бежит» – вот что.

     Ф и з р у к.   На что ты намекаешь, Виктор?

     Ф и з и к.   Не бойся, Степа, это я про себя… Физика зовет! Элементарная физика, раздел – электричество. Элементарный вопрос: бытовые приборы, электросеть, скрытая проводка. Честно признаюсь – плохой вопрос, предпочитаю теорию.

     Ф и з р у к.   Уж лучше плохой вопрос, чем плохая примета…

     Ф и з и к.   Сдам я эту несчастную электротехнику! Не распускать же молодежь посреди ночи из-за того, что от перегрузки в электросети вылетели пробки. (Берет ключи и направляется к двери.)
     Ф и з р у к.   Вот и лови их! А то со всех стружку снял. Ишь ты – «не бойся».

Входит возмущенная  Н е м к а,  всматривается в комнату.

     Н е м к а.   Ну, где же вы!? Не шевелитесь... Степан Ильич!! У них там замкнуло!

     Ф и з и к.   Да иду я! Иду!

Ф и з и к  уходит.

Н е м к а  в полумраке садится за стол, наливает вино, пьет...

     Ф и з р у к  (ласково).   Сусанна Акоповна-а…

     Н е м к а.   Ой! Виктор Павлович, напугали…     

     Ф и з р у к.   Виктор Палыч ушел.

     Н е м к а.   А, это вы… Шли бы и вы, Степан Ильич… в зал. Пока там еще чего-нибудь не разбили.

     Ф и з р у к.   Суса-анна Акоповна! Только что вы божились в любви, и вдруг – такая хандра.

     Н е м к а.   Я правду сказала. Сегодня я всех здесь люблю, всех, кроме себя. А когда я себя не люблю, все меня раздражает.

     Ф и з р у к.   Хотите, открою вам маленький секрет?

     Н е м к а.   Делайте, что хотите.

     Ф и з р у к.   Кроме ваших шпилек, еще мне нравится ваше платье. Классный разрез!
     Н е м к а.   Куда это вас понесло, педагог?

     Ф и з р у к.   О-о! Я еще вам открою такое...

     Н е м к а.   (У меня нет секретов от коллектива – говорите при всех!) Заранее знаю, что скажете какую-нибудь гадость.

     Ф и з р у к.   Называйте как угодно, но это касается исключительно нас.

     Н е м к а.   Что же такое нас может связывать? (Не вводите присутствующих в заблуждение!)

     Ф и з р у к.   Как что? – Любовь.

     Н е м к а.   Наконец-то! Прорвало! Я же говорила!

     Ф и з р у к.   Сегодня я тоже здесь всех люблю! И вас, Сьюзи Кью, в том числе.

     Н е м к а.   Из моего обобщения не следовали частности. И вас, в том числе, это не касалось... И что, это весь ваш секрет?

     Ф и з р у к.   И это еще не все…

     Н е м к а.   Естественно, раз уж вы начали изгаляться.
Загорается свет – гаснет – загорается. Дверь распахивает  Н а р о д.

     Н а р о д.   Степан Ильич!! Ч.П.!!

     Ф и з р у к.   Что, Млечный Путь вышел из берегов!?

     Н а р о д.   Палыча!.. Током убило!!

В канцелярию вносят Ф и з и к а...

     Ф и з р у к.   Сюда, на диван... Спирт! Нашатырь!.. И под голову что-нибудь… Окно! Откройте окно!!

     Н е м к а  (с трудом открывая окно).   Позакрывали тут…

     Ф и з р у к  (щупает пульс).   Доигрался, дружок. Доигрался.
Ф и з и к а  кладут на диван.

Ф и з р у к  делает искусственное дыхание, массаж…

Н е м к а  обмахивает полотенцем.  Н а р о д  помогает…

В это время:  Ф и з и к  (его, так сказать, флюидное тело) поднимается, встает...

На диване остается лежать бутафория (физическое тело).

Меняется свет, в котором  Н е м к а,  Ф и з р у к  и  Н а р о д  исчезают.

(Движения их резко затормаживаются, голоса глохнут, «образы» растворяются.)

Ф и з и к  подходит к столу, за которым сидит…  П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а

в белом бальном платье.

     Ф и з и к.   Извините, пожалуйста, здесь принимают экзамены? 

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Проходите… (Жестом предлагает подойти к столу.)
     Ф и з и к.   Света!? Ты? А ты что здесь делаешь, тоже сдаешь или ждешь кого?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Я принимаю… экзамены.

     Ф и з и к  (переспрашивая).   Что!!?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   А вы что пришли сдавать?

     Ф и з и к  (оглядываясь по сторонам).   Я один, в том-то и дело! Ни списать, ни спросить, ни расслабиться... Правда, договориться легче будет в случае неудачи. Вдохнови меня! Света!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Сразу будете отвечать или хотите подготовиться? 

     Ф и з и к.   Издеваешься!? Мне не до шуток! У меня времени в обрез!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Здесь не шутят.

     Ф и з и к.   Ерунда какая-то. (Куда я попал?) (Смотрит на дверь.) Аудитория… номер… И ручка знакомая… и замок…

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Что-то не нравится? Что-то не так? 

     Ф и з и к.   Нет, ты серьезно? Можешь принять?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Хотите чтобы у вас принял кто-то другой?

     Ф и з и к.   Что ты! Света! О таком экзаменаторе я и мечтать не мог! Женщина, с которой меня связывают романтические, тайные чувства… Да мне повезло! Мне потрясающе повезло!!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Что же тогда вас смущает?

     Ф и з и к.   Как что? Ведь мы же коллеги!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Да, коллеги. Но я же – старше вас... 

     Ф и з и к.   С каких это пор? Мы – ровесники. К тому же – ты преподаватель младших классов! А я… 

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   А вы что хотите сдавать?

     Ф и з и к.   Я?.. Не помню, забыл. Совершенно забыл. Ночью проснулся от мысли, что у меня задолженность... Прибегаю в учебную часть, думал, страх мой развеют, а они мне: «Все правильно», – говорят, – «за вами должок». Какой, не сказали, а я постеснялся спросить, думал, вспомню со временем. – «Срочно! Ситчас же! Идити сдавать! Не сдадити – отчислим!» – Направили сюда. Аудитория, номер… (Смотрит на дверь.) Кажется, верно.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Так по какому предмету задолженность?

     Ф и з и к.   Света, не наседай! Дай настроиться! – Ну, не по физике же!! если ты принимаешь.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Я не гоню вас, настраивайтесь. У вас есть время на подготовку, как полагается… (Смотрит на часы.)

     Ф и з и к.   Ты так посмотрела на часы, будто засекла время.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Я не собираюсь сидеть здесь целую вечность. 
     Ф и з и к.   А я бы не против…

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Думайте! Время идет.

     Ф и з и к.   Когда-то мы были на «ты».

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Не во время экзамена.

     Ф и з и к.   Я всегда «Вас-с» побаивался.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Это не делает вам чести.

     Ф и з и к.   Мне не до чести! Мне бы экзамен сдать! (Неужели так трудно пойти мне навстречу!?)

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  (не реагирует).   …………
     Ф и з и к.   А ты замечала когда-нибудь, что чаще всего человек думает не о том, о чем ему хочется… не о том, что он, казалось бы, ценит больше всего. И это еще вопрос, что более ценно на самом деле, – то, что он ценит, или то, о чем думает… Я еще не открыл дверь аудитории, а уже подумал о тебе… еще не увидел тебя наяву, а передо мной уже – твой образ!.. Может быть, это невероятное совпадение и заклинило мою память?

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Надеюсь, я не виновата?

     Ф и з и к.   И что я мог сделать тогда!.. Если за целый танец с тобой позволял себе два – три вдоха от силы, из-за боязни, что на выдохе выскочит сердце… Все! Не буду готовиться, раз я такой. Думал, хоть здесь ты ответишь взаимностью… Ставь мне, что хочешь. Я – пасс. Лучше – поговорим.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   О чем?

     Ф и з и к.   О жизни, наверное… Я всегда мечтал оказаться на острове вместе с тобой. После какого-нибудь кораблекрушения или потопа. Что бы только ты и я. Я и ты! И что бы только я мог о тебе заботиться.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Для разговора о жизни у нас слишком мало времени. 

     Ф и з и к.   А лишиться ее в момент – справедливо!? 

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   У вас было достаточно времени, чтобы ответить на этот вопрос. (Смотрит на часы.) 

     Ф и з и к.   Да что я, не чувствую аромата справедливости! Здесь все им пронизано! И чем женственней, тем справедливей!.. Но есть же во мне что-то такое, что нельзя перечеркнуть так запросто!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Вас никто и не судит. Но экзамен… экзамен – нет.

     Ф и з и к.   Нет! Подожди, послушай! Для меня этот экзамен поважнее суда. Поставь мне троечку и отпусти с Богом. Всего лишь троечку, и жизнь моя спасена! Я отработаю, ты же знаешь. Отрабо-та-ю я! Сколько еще там осталось? пять – шесть минут? (Хотел посмотреть на ее часы… но она убрала руку.) Да у меня на простейший вопрос «кого ты больше любишь, папочку или мамочку?» уходил не один день раздумий! – И вообще… терпеть не могу выскочек, у которых, чего ни спроси, всегда и на все есть готовый ответ!

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а.   Однако с господином Физруком вы были дружками и понимали друг друга запросто.

     Ф и з и к.   Что значит «были»!? И что значит «дружками»!? Мы и сейчас друзья.

     П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  (задумывается).   Ну, хорошо… Хорошо.  Отдадим должное вашей вере в женскую справедливость. Не буду ставить вам  «неуд», но и с «троечкой» воздержусь. Даю вам отсрочку. Как говорится – «до осени». Живите! Студент.

П е р в а я  у ч и т е л ь н и ц а  исчезает.  

Ф и з и к  возвращается в «свою плоть» и… оживает.

Н е м к а  и  Ф и з р у к  обретают естественность движений.

     Ф и з р у к.   Ну, Виктор, ты даешь! 

     Н е м к а.   Напугали нас до смерти! (Плачет.)

     Ф и з р у к.   Ничего себе, сдал экзамен! Бытовые приборы, электросеть… скрытая проводка! Я как чувствовал…

     Н е м к а.   Смех – смехом, но не зря Степан Ильич с ученицами массажем занимается. (Вытирает слезы.)

     Ф и з и к  (в растерянности).   Что со мной? Что-то случилось!?

     Ф и з р у к.   Все! Все! Забыли! Все живы, здоровы… Бал продолжается! Музыка!! (Включает репродуктор, наливает вино, выпивает и начинает танцевать.)

(Звучит песня группы  CREEDENCE  «Suzie Q».)

O, Suzie Q!

O, Suzie Q!

O, Suzie Q! Baby, I love you,

Suzie Q.

     Н е м к а.   Так что мы, купаться идем!?

     Ф и з р у к.   Хочу танцевать! (Увлекает Немку в танец.)

     Н е м к а.   Так чего вы хотите, купаться или танцевать!?

     Ф и з р у к.   Ку – па – ца! Но от мысли, что сейчас мы пойдем купаться, хочу танцевать!
Ф и з р у к  ногой распахивает дверь – врывается музыка.

Н е м к а  и  Ф и з р у к  танцуют и поют.

I like a way you walk!

I like a way you talk!
I like a way you walk!
I like a way you talk,

Suzie Q...
Музыка продолжается. (Смена картины.)
КРЫЛЬЦО ШКОЛЫ

За освещенным крыльцом – тьма. Фонарь очерчивает ее границы.

Н е м к а  и  Ф и з р у к  танцуют и поют на пороге.

Ф и з и к  стоит неподвижно с бутылкой шампанского в руке.

     I say that you’ll be true!

     I say that you’ll be true!

     I say that you’ll be true,

Never leave me blue,

Suzie Q.

Ф и з р у к  захлопывает дверь ногой.

(Доносятся глухие удары барабана.)

     Н е м к а  (сбрасывая туфли).   И – раз! И – два! А если кто схватит меня за ноги!?

     Ф и з р у к.   Я дам ему по рукам! (Встает на руки и спускается по ступенькам...)
     Н е м к а.   А если это будет ангел?

     Ф и з р у к.   Я – атеист! (Вскакивает на ноги.)
Н е м к а  делает шаг в темноту, оступается и падает на спину…

Ф и з р у к  успевает ее подхватить.

     Н е м к а.   Ай! Кто-то толкнул меня!

     Ф и з и к (?).   Только не я!

Э х о  (в разноголосицу, с разных сторон).   Толконея… Толконея… Толкал не я…

И не я… И не я… И не я…

     Ф и з р у к.   Кто – кто? Психологический обман – вот кто!

     Н е м к а.   Откуда здесь эта ямина!?   

Э х о  (тяжело пролетающей птицей).   Это я… именно я… именно я… именно я…

     Ф и з р у к.   Это не ямина. Это тьма!   

Э х о  (тонким, жалобным голосом кикиморы).   Тьмать… мать…  мать… мать…

В отличие от водной глади стоит стеной и по закону тьмы всегда стремится принять вертикальное положение!

     Ф и з р у к  (берет у Физика бутылку).   А это – тот самый  обман, который толкнул вас в нее как в воду (делает пару глотков и возвращает бутылку Физику).

     Н е м к а.   По-моему, там просто бездна!

     Ф и з и к.   Специально для вас всю ночь копали.

     Ф и з р у к  (бьет себя кулаком в грудь).   А это я, преподаватель физкультуры, который пронесет вас через эту бездну на руках! (Берет Немку на руки и ступает во тьму.) 

     Н е м к а.   Ой, не надо! Щекотно! Поставьте меня! Я уже присмотрелась.

     Ф и з р у к.   Как хотите… (Ставит Немку на землю.)

Э х о  (как биение сердца).   Хоти-те… хоти-те… хоти-те…

     Ф и з и к.   Слушай, спасатель, ты нас до Лемешенского доведи.

     Ф и з р у к.   Тропа сама доведет. Главное, взять ее и не противиться.

Все трое погружаются во тьму.

Освещенное пространство крыльца постепенно сужается и поднимается вверх…

Тьма.
     Ф и з и к.    Лучше б мы взяли фонарь.

     Н е м к а.     Неужели эту стену способен прошибить луч света?

     Ф и з р у к.   Если что – у нас есть шампанское.

     Н е м к а.     Ах, ну да, это почти то же самое.

     Ф и з р у к.    Сусанна Акоповна, вам посветить пол стаканчика?

     Н е м к а.    За углом не пью. Если можно, немного подальше…

     Ф и з и к.   Подальше может и не достаться.

     Н е м к а.   Не бросите же вы единственную женщину в абсолютной темноте?

     Ф и з и к.   Не знаю, не пробовал.

     Ф и з р у к.   А мы как-то бросили!

     Н е м к а.   Как!!?

     Ф и з р у к.   Так же ночью компанией шли по тропе, пили вино, говорили, смеялись. Приходим в назначенный пункт, глядим – одного человека не хватает.

     Н е м к а.   Ничего себе, параллель! И что было дальше?

     Ф и з р у к.   Ничего. Это был мужчина!

Хохот.

Три фигуры в синем отсвете…

     Н е м к а  (кричит).   Эй, эй, эй!!. Каждый день из окна канцелярии вижу этот простор, до самого горизонта. (Показывает жестом слепого.) Никогда в жизни не видела большего солнца, чем там… Я правильно показываю, Степан Ильич?

     Ф и з р у к  (целует протянутую руку).   Исключительно верно! У вас явный дар ориентирования в темноте, надо тренировать его и использовать. Хотите, могу вам помочь. И давай-ка на «ты». Все легче тренироваться вдвоем, чем целым классом.

     Н е м к а.   Хорошо, но не сразу. (Выныривая из-под рук Физрука, приближается к Физику.) Люблю наблюдать, как огромное солнце размером с село задевает за шпиль колокольни и растекается… 

     Ф и з и к.   Обман. И это обман. Закатное солнце всего лишь кажется огромным в сравнении с мелкотой предметов на горизонте. На самом деле (достает из кармана яблоко) оно размером с яблоко на дереве в саду. (Протягивает яблоко Немке.) Хотите?..

     Н е м к а  (морщится, отходит от Физика).   Хочу поорать! Где еще, как не здесь, в тишине, на просторе! Эй, эй, эй!!.

Временное затемнение.

Три фигуры в лиловом отсвете идут друг за другом.

     Ф и з и к  (устало).   Ни неба над головой, ни земли под ногами. Идешь, а под ноги будто кто кулаки подставляет. Хорошо хоть во время... 

     Ф и з р у к.   И не по морде!.. Ноги чувствуют каждую кочку еще до того, как вы на нее наступили. Расслабьтесь, идите смелей! Бывает, конечно, задумаешься… Да и как не задуматься, не размечтаться на пути из Парижа домой. Летней ночью, один, налегке.

     Н е м к а.   Из какого еще Парижа!? Из фабричной общаги!?

     Ф и з р у к.   Между нами, девочками, говоря, всегда лезет в память, как только начинаются разборки ночных походов по пересеченной местности. Классика! Бывает, так задумаешься, что обостренное чувство тропы не выдерживает и рвется. Голова сразу кругом идет. Не успеешь спохватиться, как земля тебя хрясь по скуле! всем своим невидимым материком - континентом.

     Н е м к а.   Где же ваши правила от головокружения?

     Ф и з р у к  (останавливается).   Для абсолютной темноты не подходят – ориентиров нет. Не по чему перпендикуляр выставить. Одни точки опоры – крохотные пяди размером с кулак… Хочешь секрет?
     Н е м к а.   Хочу.

     Ф и з р у к.   Абсолютной темноты не бывает – главное правило темноты.
Ф и з р у к  и  Н е м к а  присаживаются на землю.

На лугу или в поле, даже в самую темную ночь, пусть на чуть - чуть, но небо всегда остается светлее линии горизонта. Смотри! (Показывает в сторону зала.) Я это понял однажды, после того, как столкнулся… с идущим на встречу мне  Незнакомцем. Комичная сцена, но не из приятных: неожиданно, вдруг… одни вопросы потом, стыд и сомнения… (Хохочет.) Подозреваю, что это был мой брат – тоже под утро с фингалом пришел… И вот вам урок: чтобы не бить носы друг другу на узкой тропе – время от времени взял и присел, и посмотрел вперед – не маячит ли силуэт? Любой силуэт темнее самого темного неба по определению. Не маячит – идешь смело дальше.

     Н е м к а.   А если маячит?

Н е м к а  и  Ф и з р у к  встают.

     Ф и з р у к.   Возьми за правило: остановись, достань сигарету, чиркни спичкой, демонстративно так… и прикури. Прими огонь на себя! И продолжай свой путь, насвистывая… (Насвистывает: «Тореадор! Смелее в бой…»)

     Н е м к а.   Не проще ли отойти в сторону и переждать… пока ваш брат пройдет. Мало ли кто там идет навстречу! Из Парижа в Париж… Злачные места, рисковые люди…

     Ф и з р у к.   Я тоже так думал. И один раз обжегся: сделал шаг в сторону и присел. Поравнявшись со мной, Незнакомец остановился, развернулся в мою сторону, и… «какой-то маленький вассал» меня чуть-чуть не обос…шел.

     Ф и з и к.   И ты это стерпел!?

     Ф и з р у к.   Но это точно был мой брат! Страшно представить себе, что он мог  натворить в темноте, перепуганный до смерти.

     Н е м к а.   Нам это не грозит, нас много. «Мы идем и поем! И земля поет!» Эй, эй, эй!!.

В темноте, на линии горизонта загорается огонек.

Смотрите – огонек! Кажется, кто-то маячит. Закурим!?

     Ф и з р у к.   Вот еще! Мы же не из Парижа… Преподаватели мы или кто? 

     Н е м к а.   Слышите? – Голоса.

     Ф и з р у к.   Представляете, какая может возникнуть неразбериха!? Отойдем лучше в сторону, пусть проходят...

Все трое отходят в сторону и присаживаются.

     Н е м к а.   Но это же не по правилам.

     Ф и з р у к.   Тсс…

Появляются  Н а р о д  и  С а л ь в а т о р.

     С а л ь в а т о р.   Я заранее знаю: она так тихо, нехотя, небрежно скажет  НЕТ, что я невольно переспрошу ее: «Так  ДА,  или  НЕТ?» – И уж тогда, во второе  НЕТ  она вложит все свои  НЕТ,  какие только в ней существуют!

С а л ь в а т о р  и  Н а р о д  останавливаются около спрятавшихся учителей и

завязывают ботинки…

     Н а р о д.   Откажет – пойдем на рыбалку. Возьмем шампанского, магнитофон… Не пожалеешь.

     С а л ь в а т о р.   Если откажет – земля разверзнется у меня под ногами, и все обратится в пустоту.  

     Н а р о д.   Может быть, тогда к ней вообще не подходить? И земля целее будет, и ты как бы при своих… да еще с надеждой – вдруг сама подвернется. 

С а л ь в а т о р  зажигает спичку и смотрит на часы.

     С а л ь в а т о р.   Надежде осталось жития двенадцать танцев с четвертью. Ты чувствуешь, Народ!?

     Н а р о д.   Целая жизнь впереди!

     С а л ь в а т о р.   Быстрые танцы не в счет. А это, считай, половина. Грохот, шум – надо орать, чтобы услышала.

     Н а р о д.   Половина – твоя.

     С а л ь в а т о р.   Два - три танца уйдет на разборку… Обязательно какой-нибудь козел права начнет качать, а какой-нибудь разява провода порвет.

     Н а р о д.   Где порвет, там и свяжем – еще крепче будет.   

     С а л ь в а т о р.   Пару танцев – на сбой, на помехи внутри, на отсутствие формы… 

     Н а р о д.   Ты же не на физкультуру собираешься.

     С а л ь в а т о р.   Не хватит смелости, не будет куража, а сердце так начнет стучать… до неприличия, как в дверь ногой – будто мысли все на балу, а его позабыли, заперли по ошибке в спортзале.

     Н а р о д.   Почему в спортзале? Уж тогда – в раздевалке.

     С а л ь в а т о р.   В спортзале – самое сильное эхо и самая шумная дверь… из фанеры.

     Н а р о д.   В спортзале ты можешь зажечь свет и разрядиться на брусьях, на перекладине (а в раздевалке выключатель снаружи – рукой не достать).

     С а л ь в а т о р.   В раздевалке нет стен, там – решетки. Там тебя сразу увидят и засмеют. Фу! Позор… «Кто это в клетке сидит!?»

     Н а р о д.   Увидят и выпустят.

     С а л ь в а т о р.   Нет – и все же, пусть лучше в спортзале... Неприличие – это еще не позор.                                                     
     Н а р о д.   Белый танец – тоже долой...

     С а л ь в а т о р.   И последний... 

     Н а р о д.   Да, в последнем – уже не до слов. Как говорится – «помолчим на дорожку». Ну, и что там у нас остается? Итого…

     С а л ь в а т о р.   Ни - че – го… Ничего давно уже не остается. Кроме как взять и сейчас же идти… Слушай, Народ, бросай-ка ты свои подпуска и жерлицы и быстро идем. Я иду – и ее приглашаю. Сейчас же!

     Н а р о д.   Да я - то уже забросил… и жерлицы, и подпуска – улов обеспечен. А утром возьмем шампанского, магнитофон и прямиком сюда.

С а л ь в а т о р  и  Н а р о д  уходят.

Н е м к а  и  Ф и з р у к  встают.  Ф и з и к  продолжает сидеть…

     Ф и з р у к  (Физику).   Что не весел, Виктор?   

     Ф и з и к  (трет рукой грудь в области сердца).   Так, взгрустнулось немного… 

     Н е м к а.   Эй, эй, эй!!. Куда подевалось эхо!? Почему нет отдачи? Голос будто привязанный. Так никто не услышит меня и не откликнется. 

     Г о л о с  (низкий).   А вы топните ножкой, тихонечко так это… 

     Г о л о с  (высокий).   И мы – тут как тут, перед вами!

     Н е м к а.   Эй, эй, эй!!.
     Ф и з р у к.   Не надо орать! И не вздумайте топать. Бывает, что и в кампании возникают проблемы. Мы так с братом однажды разодрались. Тоже ночью – шли по тропе, пили вино, говорили, смеялись… Слышу – голос не тот, не его – не братов. В темноте как удостовериться, чей? Спрашиваю… тихо, осторожно, чуть ли не шепотом: «Брат, это ты?» – «А ты кто!!?» – как рявкнет. Но это вообще уже был чужак – меня аж пронизало. Начали выяснять, кто здесь третий...

     Н е м к а.   Ну и… Разобрались?

     Ф и з р у к.   Кто – кто? Психологический обман – вот кто!                                              

     Г о л о с  (жующий…).   Да у тебя, Степан, послушать, целая теория на счет ходьбы по пересеченной местности в темноте.

     Ф и з р у к.   Любая теория своего рода пропуск. Пропуск – как все гениальное!

     Н е м к а.   Пропуск в Париж?

     Ф и з р у к.   В мир вообще и в Париж в частности. Вперед, господа! Мы почти что у цели!

     Н е м к а.   Ура!!

     Ф и з р у к.   Я - же - ска - зал! Что и в компании, идущей в темноте, со временем…  

     Г о л о с  (грубый).   Что ты мне рот затыкаешь! Хочу и ору!

Г о л о с а  кружат над сценой...

     Г о л о с  (беспокойный).   Да, да, возникают проблемы… 

     Г о л о с  (манерный).   Наступания на пятки… спотыкания о камни… разбредания по сторонам…

     Г о л о с  (женский, капризный).   «Наступания – спотыкания» – Фу! Не терзайте мой слух, господа, – следите за речью, пожалуйста! И так между нами довольно все зыбко.

Н е м к а,  Ф и з и к  и  Ф и з р у к  останавливаются…

     Г о л о с  (безразличный).   Я лично нем как рыба. 

     Г о л о с  (рассудительный).   А я соблюдаю правило тишины! 

     Г о л о с  (манерный).   «А рыбы молчат как камни… А камни молчат как рыбы…»

     Н е м к а.   Да кто это!? Кто!?

     Г о л о с  (ехидный).   Отгадай, крошка Сьюзи! Скорее всего ошибешься, не угадав даже пол говорящего. 

     Г о л о с  (вкрадчивый).   Пол-иду-у-щего… пол-зову-у-щего… пол-живущего среди вас. О кей?

     Ф и з р у к.   Ха! У нас одна только женщина, и она в ладах с языком, а мы, мужики, среди себя как-нибудь разберемся.

     Г о л о с а  (все вместе).   Раз! – беремся… Два! – беремся… Три!!!

Невидимая сила сталкивает  Ф и з и к а,  Н е м к у  и  Ф и з р у к а  друг с другом.

У  Ф и з р у к а  из носа течет кровь.

     Г о л о с  (детский).   Нос подотри!

     Г о л о с  (надменный).   Как ты догадлив, Танцор! «У нас одна только женщина!» – У тебя ни одной!

     Ф и з р у к.   Врешь! – Немка моя! Я держу ее за руку! (Хватает Немку за руку.)

     Г о л о с  (сиплый).   Это я держу Немку за руку, а тебя кто-то держит за дурака! 

     Г о л о с а  (все вместе смеются). …

     Ф и з р у к.   Провоцируешь!? Гад! Самозванец! Втерся в наш коллектив! (Дерется с невидимым противником...)
     Н е м к а  (кричит от боли).   Ай!! Вы сломаете мне руки! Дураки! 

     Ф и з р у к.   Стоять!! Всем стоять!! И не двигаться!!

Н е м к а  и  Ф и з р у к  замирают. (Физика нет.) Тишина.

Ух! Кажется обошлось. (Оглядывается по сторонам – ищет Физика.) 

     Н е м к а  (осматривает себя).   Ничего себе – обошлось. Мое новое платье…

     Ф и з р у к.   Ладно… идем. (Берет Немку за руку.)

     Н е м к а  (упирается в нерешительности).   Честно говоря, меня держали за обе руки сразу… 

     Ф и з р у к.   До Лемешенского рукой подать! (Тащит Немку за собой.)
     Н е м к а.   Но кто был второй?

     Ф и з р у к.   Кто – кто? Психологический обман! – Вот кто! Я же предупреждал.
     Н е м к а.   Ты – классный руководитель, Степа!.. Отличный проводник!.. Но я… я,  пожалуй, вернусь… (Вырывается из рук Физрука и убегает.)
Затемнение. На сцене никого.

Доносится голос  С а л ь в а т о р а:

                                                 О, лучшая из лучших!                                  

                                                 Бегущая как прежде                                      

                                                 По замыслу излучин,                                     

                                                 Под солнышком надежды,

(Появляются  С а л ь в а т о р  и  Н а р о д.  С а л ь в а т о р  идет впереди.)

                                                 Принявшая покорно                                   

                                                 Заученные грани – 

                                                 Единственную форму

                                                 Точеную годами…

(Н а р о д  и  С а л ь в а т о р  уходят. Голос  С а л ь в а т о р а  затихает.)

                                                 …А к берегам пологим

                                                 Еще подходы топки,

                                                 Но от большой дороги

                                                 Уже затвердевают

                                                 Проложенные тропки… 

Пауза.

Н е м к а  и  Ф и з р у к  в  темноте.

Ф и з р у к  вытаскивает  Н е м к у  из болота.

     Н е м к а  (жалобно стонет).   ………….    

     Ф и з р у к  (Немке).   Эту ножку сюда… теперь эту… Давай же, смелей… Ну, вытаскивай!.. Царапаться – не надо. Что ты  вцепилась как клещ!? Да держу я тебя, держу! (…) Теперь сюда… Видишь, уже не опасно, опасность уже миновала, можешь расслабиться... Чувствуешь твердь? (Присаживается.)
     Н е м к а.   Во вляпалась, дура! (Пытается очистить платье.)
     Ф и з р у к.   Оставь ты его в покое! Не до грязи сейчас. Искупаешься в первой же заводи.

     Н е м к а  (дрожит).   Все. Как скажешь. Я – как ты. Готова искупаться где угодно! Надо же, отошла на шаг – и угодила в болото. И выбраться не могу. 

     Ф и з р у к.   Правило болота: «Если перед тобой болото, значит, оно со всех сторон».

     Н е м к а.   Я так перепугалась. Думала – все, конец. Слышу – народ рядом ходит, а позвать не могу – стыдоба, постеснялась, что скажет потом… На всякий случай платочек на кочке оставила, чтобы знали, где могилка моя… Как они ходят тут? Легко и свободно… Они что, лучше нас видят?

     Ф и з р у к.   Да живут они здесь, живут! Чего же тут непонятного? Один умудряется всякую гадость в потемках ловить. А другой… (Прислушивается.) Слышишь, как разгоняется, перед тем как на Первую ученицу пойти?.. Для него этот луг вроде взлетной площадки.
Оба прислушиваются.

Доносится голос  С а л ь в а т о р а  (нарастая и затихая):

                                                 Ты бьешься, налетая,

                                                 Ты мчишься напрямик,

                                                 Но, знаешь ли, слепая,

                                                 Какой ты проводник!

                                                 Ты мечешься по кругу

                                                 Ты путаешь края

                                                 Но, знаешь ли, повсюду

                                                 Любимая моя!

                                                 Болотом, лесом, лугом

                                                 Как прежде и сейчас – 

                                                 Ты сводишь нас друг с другом

                                                 И связываешь нас…

     Ф и з р у к.   Тебя же знобит! (Обнимает Немку.)

     Н е м к а.   Нет, нет, мне не холодно.

     Ф и з р у к.   На-ка, выпей-ка… (Дает бутылку...) Это на нервной почве.

     Н е м к а  (прижимается к Физруку).   Я знаю на чем… (Пауза.) Смотри! – Огонек! 

     Ф и з р у к.   Это не огонек.

     Н е м к а.   Не огонек!? А что же?.. Опять психологический обман?

     Ф и з р у к.   Это блеск…

     Н е м к а  (с надеждой).   Блеск воды? Мы пришли!? Мы достигли своей цели!?

     Ф и з р у к.   Почти. (Бодро встает…) Это мост! А это я – преподаватель физической культуры! (Бьет себя кулаком в грудь.) А это экзамен! – по предмету, который я должен сдать. (Убегает на мост.)

     Н е м к а.   Степан!! Остановись!! Не делай этого! Прыгнешь, когда рассветет!

     Ф и з р у к.   Это плохой пример! Его никто не должен видеть!

     Н е м к а.   Уж лучше плохой пример, чем… 

Ф и з р у к  прыгает вниз.

Степан!!!

Н е м к а  рыдает.  Доносится голос  С а л ь в а т о р а.

     Но мы уйдем друг в друга глубже

                                           По нервам, в память, через край…

                                           И растворимся там – так будь же

                                           Послушна, если хочешь в рай!

                                           Мы будем там совсем другими,
                                           Мы превратимся в звуки, в свет,

                                           В траву, деревья, воздух, ливень,

                                           В историю, которой нет…
(Смена картины.)

Появляется  Н а р о д  с  удочкой в руке.  Время от времени он

забрасывает удочку (в сторону зрительного зала), поднимает ее и опять забрасывает.

С этой же стороны появляется  С а л ь в а т о р  (постаревший и одержимый?).

     С а л ь в а т о р.   Народ!! Наконец-то... Если б ты знал!! 
     Н а р о д  (показывает жестом).   Не ори… Распугаешь... И что за манера орать. (Поднимает удочку, отходит в сторону и забрасывает… Поднимает и забрасывает…)

     С а л ь в а т о р.   Извини, я на секунду. Я только хотел сказать, предупредить тебя: мне сегодня не до рыбалки. Ты не жди меня. Я спешу… Представляешь!?. 

     Н а р о д.   Да тише ты!

     С а л ь в а т о р  (шепотом).   Кстати… когда ты видел Ленку Платонову в последний раз?

     Н а р о д  (задумывается).   Когда – когда? Интересно, когда?.. На выпускном балу! С которого она сбежала... Разве с тех пор кто-нибудь видел ее?

Н а р о д  поднимает удочку и уходит.  С а л ь в а т о р  идет за ним.

     С а л ь в а т о р.   Ты знаешь! Народ… 

ВИД  НА  ШКОЛУ

Тишина. Начинается рассвет. Рассвет как наводнение... выходит из берегов, затапливает низины, овраги, луга… подходит к школе…  затапливает ее… Раздается звонок. Школа в мгновение наполняется веселым, детским шумом…

Конец.
